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u p r a v aZ a v e z n i š k a  v o j a š k a
1 3  V O J N I  Z B O R

Splošni Ukaz š t  21 B
PO PRA VEK K SPLOŠNEMU UKAZU ŠT. 21 —  KOLKOVNE IN VPISNE TAKSE

K er sodim , da je potrebno popraviti kolkovne in  vpisne takse v tis tih  delih Ju lijske  B e­
nečije, k i jih  upravljajo Zavezniške sile ( in  k i se tu  navajajo kot „ozemlje“),

zato zdaj jaz, A L F R E D  C. BO\VM AEL polkovnik, J.A.Cr.D., v iš ji častnik za civilne za­
deve,

U K A Z U J E M :

TAKSA NA PRENOS DELNIC

Č L EN  I.

Za leto  1946 se p lača  tak sa  na  prenos delnic, k i n o tira jo  n a  borzi, n a  podlagi povprečne  
vrednosti, k i se ugotovi iz dnevnih  borznih  n o tiran j v  drugem  po lle tju  1945.

Če je  b ila  glavnica d ružbe  zv išan a  a li zn ižan a  v  drugen* po lle tju , se določi v rednost n a  
podlagi borznih  n o tiran j v  času od meseca, k i sledi zadnjem u zv išan ju  ali zn ižan ju  glavnice, 
do 31. decem bra. ’•

P ri delnicah, p r i k a te rih  se v  drugem  po lle tju  .1945 ni n o tira la  borzna dnevna  cena, oceni 
v rednost u p rav n i odbor borznih  posredovalcev, ki poslujejo n a  trž a šk i borzi. .

Č LEN  II.

T vrdke, k i so obvezane p lač a ti takso  za prenos delnic, k i ne n o tira jo  n a  borzi, m orajo  
p red lož iti p risto jnem u reg istrskem u u ra d u  v  roku, določenem  v  členu 6 K r. zak. odi. št. 
1975 z dne 15. decem bra 1938 bodisi d v a  izvoda bilance in  izvlečkov d o tič n ih  sklepov in  d ru g ih  
lis tin , a li p a  izjavo v  sm islu zadnjega od stav k a  navedenega člena. R eg istrsk i u ra d  pošlje en 
izvod vseh gorn jih  lis tin  u p ravnem u odboru  borzn ih  posredovalcev, k i poslujejo n a  trž a šk i 
borzi.

Č LEN  I I I .

Spori o v rednosti delnic, k i ne  n o tira jo  n a  borzi, k i so b ili po členu I  splošnega u k aza  
št. 21 predloženi tak šn i kom isiji za trža šk o  okrožje, se sm ejo v  pogledu prenosne tak se  za 
čas p red  1946 p o rav n a ti s tem , d a  se dovoli zn ižan je , k i ne p resega 30%  vrednosti, ocenjene 
od reg istrskega u rada. V endar ne  sme b iti  določena v rednost n iž ja  od  one, k i jo je  določil u p ra v n i 
odbor borzn ih  posredovalcev.

Prošnje za tak o  u red itev  se m orajo  v lo ž iti v  60 dneh  od no tifik ac ije  p riz iv a  reg istrskega 
u ra d a  v  sm islu člena 4 navedenega K r. zak. odi. z dne 15. decem bra 1938, št. 1975. P r i  
sporih, k i še niso b ili p o rav n an i n a  d an  uve ljav ljen ja  teg a  ukaza, znaša  ro k  3 m esece od teg a  
dne.



P ri delnicah, ki so ugasnile in  k i niso b ile  p rijav ljen e  do 31. m a ja  vsakega leta , kak o r 
je  p redpisano v  členu 14. odstavek  3, K r. zak. odi. z dne 15. decem bra 1938, št. 1975, je p la ­
ča ti prenosno takso vse do vštevši onega polle tja , v  k a te rem  je b ila  v ložena p rija v a  o ugasn itv i.

Č LEN  V.

V saka k ršitev  predpisov člena C K r. zak. odi. z dne 15. decem bra 1938, št. 1975 in  člena
I I  teg a  u k aza  se kaznu je  z naslednjim i g lo b am i:

V p rim eru  d ru ž b  z glavnico največ 5.000.000 l i r .......................................  n a jm an j 300 lir, in
na jv eč  5.000 lir

V p rim eru  d ru žb  z glavnico n ad  5.000.000 lir  .............................................. na jm an j 1.000 lir. in
na jveč  10.000 lir

NOVA VIŠINA TAKSE NA PRENOS DELNIC IN NA GLAVNICO INOZEMSKIH DRUŽB

Č L EN  VI.

V išina le tne  tak se  n a  delnice, n a š te te  pod 2 in  3 ta rife  A, priloge g Ivr. zak. odi. z 
dne  15. decem bra 1938, št. 1975 s popravkom  po členu 20 K r. odi. z dne 9. m arca  1942, 
št. 357 se od 1. ja n u a rja  194G dalje nadom ešča z naslednjim  :

za  nereg istrirane  (na donosnika) delnice : 6 l ir  na  tisoč  ;
za reg is triran e  (na ime) delnice': 3 lire  n a  tisoč. v
V išina le tne  tak se  n a  glavnico inozem skih družb , navedene v  čl. 4 ta rife  „A “ priloge 

k  zakonu z dne 30. decem bra 1923, št. 3280 s popravkom  po p rilog i „ E “ h  K r. zak. odi. z 
dne  20. sep tem bra  1935, št. 1749, sprem enjenem  v  zakon z dne  28. m aja  1936, št. 1302, se s 
tem  določi 6 lir  n a  tisoč  od 1. ja n u a rja  1946 dalje.

TAKSA NA BANČNE PREDUJME IN POSOJILA NA PODLAGI JAMSTVA

Č L EN  V II.

H raniln ice , d ružbe  in  zavodi, k i dajejo  p redujm e a li posojila  p ro ti v a rn o sti v  b lagu  ali 
v redno tah , k i dopolnijo svoje polletne p rijav e  v  sm islu člena 22 zakona z dne 30. decem bra 
1923. št. 3280, k i se tiče jo  poslov p red  31. decem brom  1945, se sm ejo o p ro stiti dodatne  
takse, če lahko dokažejo , d a  je n jihovo nepopolno p rijavo  p rip isa ti tem u , da niso pravočsano  
dobili po d a tk o v  o poslih, k i so j ih  izvršile n jihove podružnice in  agencije.

T a  p r ija v a  se m ora v lo ž iti v  tre h  m esecih od dneva uve ljav ljen ja  tega  ukaza, in  do tične  
višje  tak se  se m orajo  p la č a ti  v  nasledn jih  10 dneh.

TAKSA NA ZAVAROVALNE POSLE

Č LEN  V III.

D om ače in  tu je  zavarovalne  d ružbe  in pod jetja , ki v ršijo  zavarovalne  posle razen p o ­
m orskega zavarovan ja , sm ejo dopoln iti trim esečne seznam e pobo tn ic  v  sm islu člena 19 z a ­
kona  z dne 30. decem bra 1923, št. 3281, k i so bile izdane  p red  31. decem brom  1945, ne da  b i



zapad le  kazni, če lahko  dokažejo, da  so b ili p rv o tn i seznam i nepopolni,_ ker niso pre je la  p r a ­
vočasno p o d a tk o v  o te h  p o b o tn icah  od svo jih  ogencij.

Ti n a k n ad n i seznam i pobotn ic , ki so bile izdane p red  31. decem brom  1945, se m orajo  
p red lo ž iti v  tre h  m esecih od dneva u v e ljav ljen ja  teg a  ukaza  in  d o tič n a  tak sa  se m ora  p lač a ti 
istočasno.

Č L EN  IX .

R ok, ki ga  daje  el. IX  splošnega uk aza  št. 21 p re j n av eden im  dom ačin  in  tu jim  d ru žb am  
in  podjetjem , k i so v  položaju, k i ga u re ja  t a  ukaz, za p red lo ž itev  p rv o tn ih  p rija v  ali n ak n ad n ih  
p rija v  o p rem ijah  in  d rug ih  p re jem kih  v  času vse do 31. decem bra 1945. ne  d a  b i zapad la  kazni, 
se s tern podaljša  n a  t r i  mesece po dnevu uve ljav ljen ja  teg a  ukaza.

D o tične  tak se  se m orajo  p lač a ti v  p e tn a js tih  dneh.

VIŠJA TAKSA NA PRENOS DELNIC

Č LEN  X.

V išja tak sa  n a  prenos delnic po  čl. 17 eno tnega  zakonskega besedila, odobrenega s K r. 
odi. z dne 9. m arca  1942, št. 357, s popravkom  po čl. V II  splošnega uk aza  št. 21, se s tem  od ­
prav lja .

V endar ostanejo  v  v e ljav i vsi p redpisi p re j navedenega K r. zak. odi. s kasnejšim  p o ­
pravkom , k i se tič e jo  obvezne upo rab e  ko lkovanih  ra ču n o v  za borzne pogodbe in  kazn i za 
k ršitev  te h  predpisov.

TAKSE NA BORZNE POGODBE

Č LEN  X I.

Člen 14 K r. zak. odi. z dne 19. av g u sta  1943, št. 738 se s tem  razveljav lja .

P reglednica kolekovine za borzne pogodbe, priložena k  splošnem u u k azu  št. 21, se n a ­
dom esti z nasledn jo  preglednico :

PREGLEDNICA KOLEKOVINE ZA BORZNE POGODBE

za vsakih
V R STA  PO G O D B E  , 100.000 lir

ali za ulom ek d
100.000 lir

1. —■ Pogodbe za gotovino :

a )  sk lenjene m ed borznim i posredovalci ........................................................  1 liro
b) sk lenjene neposredno m ed pogodbenim a s tran k am a ........................  8 l ir
c) sk lenjene m ed b an k arji in  z a s e b n ik i ............................................................. 6 lir
d ) sklenjene s pom očjo borznih  posredovalcev ali bank , vp isan ih  v

seznam , kak o r določa K r. zak. odi. z. dne 20. decem bra 1932, št. 1007 o lir

V p rim erih  b), in  c) in  d)  se tak sa  ,za pogodbe izk ljučno  le o d ržav n ih  v rednostn ih  p a ­
p ir jih  ali v red n o stn ih  p ap irjih  z d ržavn im  jam stv o m  zniža na  polovico.

2. -— T erm in irane  pogodbe z rokom  na jv eč  45 dni :
a) sklenjene m ed bornim i posredovalci .............. ............................................. 2 liri

O



20 lirb) sklenjene neposredno m ed pogodbenim a s tran k am a ..............................
c) sk lenjene s pom očjo borznih posredovalcev ali bank, vp isan ih  v

seznam , kakor določa K r. zak. odi. z dne 20. decem bra 1932, št. 1607 15 lir

3. —• Pogojne pogodbe z rokom  na jv eč  45 dni :

a )  sk lenjene m ed borznim i posredovalci .........................................................  2 liri

b) sklenjene neposredno m ed pogodbenim a s tran k am a  .............................. 15 lir

c) sklenjene s pom očjo borznih posredovalcev ali bank , vp isan ih  v  
seznam , kakor določa K r. zak. odi. z dne 20. decem bra 1932,
št. 1607 ....................... ............................................................................................. 8 lir

Čl e n , x i i .

D okler ne bodo uvedeni prim erni obrazci, se p laču je  kolekovina za borzne pogodbe tako , 
da  se p rilep ijo  na sedanje obrazce dodatn i koleki za te  pogodbe.

Ti koleki se m orajo  razv redno titi tako , da  se preko n jih  podpiše ena izm ed pogodbenih 
s tra n k  in  n an je  vpiše dan  pogodbe.

ČLEN  X II I .

T a  ukaz  stop i v  veljavo  na dan  ko ga podpišem.

V' T rs tu  dne 2. avgusta  1940.

ALFRED C. BOWMAN
polkovnik  J.A . G.D. 

višji častn ik  za civilne zadeve

Z A V E Z N I Š K A  V O J A Š K A  U P R A V A
13 V o j n i  z b o r

Splošni Ukaz št. 41 C
POSEBNO POROTNO SODIŠČE

K er je bilo z razglasom št. 5 ustanovljeno posebno porotno sodišče v  namene, obljavljene 
v tem ukazom, za dobo 6 mesecev, 'ki je imela poteči 8. februarja; 1946 ;

ker je bilo s splošnim  ukazom  št. 41 z dne 25. januarja  9146 posebno sodišče, ustanovljeno 
z razglasom št. 5, podaljšano za dobo 3 mesecev, k i je imela poteči 8. m a ja  1946 ;

ker je bilo s splošnim  ukazom  št. 41 B  z dne 18. aprila  1946 posebno sodišče, ustanovljeno 
z razglasom št. 5. podaljšano za nadaljno dobo 3 mesecev, k i poteče 8, avgusta 1946, in

ker sodim, d,a je potrebno podaljšati sodstvo tega posebnega sodišča še za nadaljno dobo, 

zato zdaj jaz, A L F O E D  C. B O W M A N , polkovnik, J .A .G .D ., v iš ji častn ik  za civilne za­
deve s tem

U K A Z U J E M :



Posebno poro tno  sodišče, u stanovljeno  z razglasom  št. 5. bo vršilo svoje posle še za na- 
daljno  dobo 3 mesecev, od 8. av g u sta  1946 dalje.

Č LEN  I I

Sodna o b last teg a  sodišča in  vsa  n jegova pooblastila  in  p rav ice, n a š te te  v  razg lasu  št, 
5, ostanejo  n ad alje  v  poln i veljavi, kakor da  b i b il t a  razg las u stan o v il to  sodišče-tudi za n a v e ­
deno n adaljno  dobo 3 m esecev od 8. av g u sta  1946 dalje.

Č L E N  I I I

T a  ukaz stop i v  veljavo n a  tem  ozem lju dne 8. av g u sta  1946.

V T rstu , dne 2. av gusta  1946

ALFRED C. BOWMAN
polkovnik, J . A. G. D. 

v iš ji čas tn ik  za civilne zadeve

Z A V E Z N I Š K A  V O J A Š K A  U P R A V A
13 V o j n i  z b o r

Splošni Ukaz št, 61 D
• •

ZBIRANJE ŽITA - POPRAVEK SPLOŠNEGA UKAZA ŠT. 61 B

K er se zdi potrebno podaljšati rok, v katerem se bodo plačevale nagrade za zgodnjo oddajo 
Uta v „ljudske žitn ice“ v tis tih  delih Ju lijske  Benečije, k i  jih  upravljajo Zavezniške sile ( in  se 
tu  navajajo z besedo „ozemlje“),

zato zdaj jaz, A L F R E D  C, B O W M A N , polkovnik, J .A .G .D ., v iš ji častnik za civilne
zadeve,

U K A Z U J E M :

da  se odstavek  2 (d )  člena X  splošnega uk aza  št. 61 - B s tem  ra zv e lja v i in  nam esto  
n jega  p o stav i ta le  o d s ta v e k :

d) za, količine oddane do 15 av g u sta  .......................................................  300 lir  za stot-

T rst, dne  3. av g u sta  1946;



Splošni Ukaz št, 63 B
POPRAVKI K SPLOŠNEMU UKAZU ŠT. 63, KI ZVIŠUJE JAVNE PLAČE IN POKOJNINE

K er sodim, da je zaželeno in  potrebno sprem eniti splošni ukaz št. 63 z dne 13. ju li ja  1946 
s tem, da se sprem enijo zm anjšanja  draginjske doklade in  zvišajo draginjske doklade, k i  gredo 
ja vn im  upokojencem v tistem  d e lu ju lijske  Benečije, k i  ga upravljajo Zavezniške sile ( in  k i se 
tu  nava ja  kot „ozemlje“),

zato Zdaj jaz, A L F R E D  G. B O W M A N , polkovnik, J .A .G .D ., v iš ji častnik za civilne za­
deve,

U K A Z U J E M :

D E  L - A 

Č L EN  I.

RAZLIKE V VIŠINI DRAGINJSKE DOKLADE — POPRAVEK ODSTAVKA 1 ČLENA III

SPLOŠNEGA UKAZA ŠT. 63

O dstavek  1 člena I I  splošnega u k aza  št. 63 se s tem  p o p rav lja  in  se m o ra  g las iti kakor 
g le d i:

Odstavek 1.

Znesel^ d rag in jske  doklade in  d o d a tn ih  doklad, k i jih  je p lač a ti po določbah č lena I I  
teg a  ukaza, se 7manjša k ak o r s led i:

Za 2%  za  osebje, čigar redno  službeno  m esto  je  v  občin i z m an j kak o r 250.000. p re b i­
valci ;

za 6%  za  osebje, č ig a r redno službeno m esto  je  v  občin i z n a jm an j 50.000 in  ne  več 
kak o r 249.999 preb iva lc i, in  v  občin i Pu lj ;

za 8%  za osebje, č igar redno  službeno m esto -je  v  občin i z n a jm an j 10.000 in  ne več 
kak o r 49.999 preb iva lc i ;

za 9%  za osebje, č igar red n o  službeno m esto  je  v  občin i z n a jm an j 5.000 in  ne  več kakor 
9.999 p reb iva lc i ;

za 10%  za osebje, čigar redno  službeno m esto  je  v  o bčin i z m an j kak o r 5.000 p re b i­
valci.

Č L EN  I t .

VŠTETJE OSEBNE DOKLADE

Odstavek 1.

O sebna dok lada , ki jo d a je jo  določbe o d s ta v k a  1 č lena V I splošnega u k a za  št. 63. se 
v š te je  v  zvišanje  v  p red jem kih  n a  podlagi upo rab e  določb člena I  teg a  splošnega ukaza.



Odstavek 2. . ,

P ri ra ču n a n ju  teg a  všte teg a  zneska, se ne  upoštevajo  sprem em be d rag in jske doklade, 
k i se izvršijo  zarad i uporabe  določb odstavkov  3 in  4 člena I I I  splošnega u k aza  št. 63.

Odstavek 3.

č len  V I splošnega ukaza  št. 63 se s tem  p o p rav lja  z dostavkom  n asledn jega  novega 
o d stav k a  3 : • '

,,Odstavek 3. — Osebne doklade po o d stav k u  1 teg a  člena niso p o d vržene  n ik ak i sp re ­
m em bi zarad i zv išan ja  ali zm an jšan ja  v  v išin i d rag in jske  doklade ali d o d a tn ih  doklad, k i se 
izvrši po določbah  odstav k a  3 a li 4 člena I I I  teg a  splošnega u k a za “.

D E L  B 

Č L EN  I I I

ZVIŠANJE DRAGINJSKIH DOKLAD ZA JAVNE UPOKOJENCE

D ragin jske doklade, določene v  delu  D splošnega uk aza  št. 34 s popravkom  po od­
s tav k u  3 člena X  splošnega ukaza  št. 63 in  z zvišanjem  po od stav k u  1 člena X  splošnega ukaza  
št. 0‘V se s tem  nad alje  zvišajo kak o r sledi :

O d 18.000 n a  kosm atih  30.000 lir  le tn o  za prejem nike neposrednih  p o ko jn in  in  podpor, 
k i so na jm an j 60 le t s ta r i i n  za p rejem nike p riv ileg iran ih  neposredn ih  p oko jn in  i n  podpor ;
, o d  9.600 n a  kosm atih  IS.000 lir letno  za p rejem nike nepriv ileg iran ih  neposrednih  p o ­
k o jn in  in  podpor k i so m an j kak o r 60 le t s ta ri ;

o d  14.400 n a  k o sm atih  20.400 lir letno za prejem nike p renesen ih  po k o jn in  in  podpor.

Č L EN  IV.

RAZŠIRITEV ZVIŠANJA DRAGINJSKIH DOKLAD ZA NEKATERE UPOKOJENCE BIVŠE
AVSTRO-OGRSKE DRŽAVE

Odstavek 1.

D ragin jske doklade po členu I I I  zgoraj gredo tu d i upokojencem  bivše avstro-ogrske 
države, če tu d i ne  pre jem ajo  drag in jsk ih  doklad  po K r. odi. z dne 14. m a ja  1922, št. 743 
s popravki.

Odstavek 2.

P ri ta k ih  upokojencih se sm a tra jo  vse d rag in jske  doklade, k i gredo po zakonih  bivše 
avstroogrske d ržav e  za v š te te  v  d rag in jsk e  doklade, določene po. členu I I I  zgoraj.

Č L E N  V. *

VŠTET JE DRUŽINSKE DOKLADE, KI JO PREJEMAJO UPOKOJENCI BIVŠE SVOBODNE
REŠKE DRŽAVE

P ri p re jem nik ih  pokojn in  b ivše svobodne reške d rž av e  se sm a tra , da  d rag in jske  doklade 
po členu I I I  zgoraj nadom estijo  k a te ro  koli d ruž insko  doklado, k i jo  m orda  uiživajo t i  u p o ­
kojenci.



D'RAGINJSKE DOKLADE PRI POKOJNINAH, KI SE NAKAZUJEJO IZ RAZNIK VIROV
P ri pokojninah, k i gredo delom a v  brem e različn ih  p ra v n ih  oseb, gredo d rag in jske do ­

k lade v  n ap re j le v  onem  razm erja , kak o r te  pokojn ine p laču je  d ržav a , Pokojn insk i zavod za 
osnovnošolske uč ite lje  ali P okojn insk i fond d rž av n ih  železnic. Pri. kosm atem  letnem  iznosu 
tak o  p rip ad a jo če  drag in jske  doklade se ulom ki pod 1000 lir  zvišajo n a  100 lir.

Č L E N  V II.

UPORABA NEKATERIH DOLOČB SPLOŠNEGA UKAZA ŠT. 63 NA ZVIŠANJE 
DRAGINJSKIH DOKLAD ZA JAVNE UPOKOJENCE

D oločbe od stav k a  5 člepa X , te r  določbe člena X I I  splošnega ukaza  št. 03 se uporab ljajo  
n a  zv išan ja, k i jih  določajo členi I I I ,  IV  in  V I zgoraj.

D E L  C

Č L EN  V III.

Z A H T E V E

Posam ezne zah tev e  zarad i uporabe  določb dela 13 tega  splošnega uk aza  in  z a rad i izm ere 
povlšic po te h  določbah, a li zarad i tega, k e r se te  povišice ne dovolijo, se m orajo  p red lo ž iti v  
od ločitev  okrožnim  kom isijam  za pokojnine, u stanovljen im  po določbah u k aza  št. 63 Te 
zah tev e  se m orajo  p red lo ž iti tekom  šestih  m esecev po u rad n i izjavi, d a  je vojno s tan je  končano, 
sicer se bo sm atra lo , da  so zapadle.

Č LEN  IX .

VELJAVNOST UKAZA

Odstavek i .

T a ukaz  sto p i v  veljavo  n a  tem  ozem lju n a  dan . ko ga podpišem .

Odstavek 2.

Določbe dela A teg a  splošnega uk aza  u č inku je jo  in  se m orajo  u p o ra b iti od 1. jan u a rja  
1946 dalje.

Odstavek 3.

F in an čn e  sprem em be po členu 13 teg a  splošnega u k aza  se m orajo  u p o štev a ti od  prvega 
m esečnega izp lačila  p o ko jn in  a li podpore  za  razdobje, k i je  p riče lo  po 31. m arcu  1946.

V T rs tu , dne 26. ju li ja  1946.



Splošni Ukaz šU 65
IZMENJAVA S TUJINO IN TRGOVINA S TUJIMI DRŽAVAMI — POPRAVKI, SPREMEMBE 

IN RAZŠIRITVE TOZADEVNIH ZAKONITIH PREDPISOV

K er sodim, da so potrebne nekatere spremembe v zakonitih  predpisih  o izm enjavi s tujino  
in  o trgovini s tu jim i državam i na  tistem delu Ju lijske  Benečije, k i ga upravljajo Zavezniške sile 
( in  k i se tu  nadalje navaja kot „ozemlje“),

zato zdaj 'jaz, A L B  R E D  G, B O W M A N , polkovnik, J  .A .G .D ., v iš ji častnik za civilne 
zadeve, '

U K A Z U J E M :

Č L EN  I.

č len  V I odsek 1 (a )  in  (b) in  odsek 2 razg lasa  št. 2 se s tem  razveljav lja . V skladu 
z navodili, ki j ih  bo ob javila  Z avezniška v o jaška  u p rav a , se m ora  u s ta n o v iti u ra d  za izm enjavo, 
k i ga u p rav lja  p o d ru žn ica  B anke I ta li je  v  T rs tu . T a  u ra d  za izm enjavo se poveri z nadzorstvom  
nad  m onopolom  zla ta, n a d  bankovci, v a lu tam i, tu jim i v rednostn im i p a p irji  in  n a  splošno z 
vsem i zadevam i, k i se tič e jo  p lačil v  tu jino .

Č LEN  I I

Z izjem am i, k i so tu  da lje  posebej navedene, postanejo  p redp isi n iž je  naved en ih  odlokov, 
zakonov, odredb in  navodil, k a te rih  p red p is i so p riložen i čemu ukazu  in  označeni koc „Pregled 
A “, sestavn i del teg a  uk aza  in  dobijo  n a  tem  ozem lju  isto m oč in  veljavo, kak o r če bi b ili  tu  
v  celoti navedeni. V endar so pod v ržen i vsem  predp iso r in  u redbam , k i j ih  bo od časa do časa 
ob jav ila  Zavezniška vo jaška  uprava.

1) K r. zak. odi. z dne 15. novem bera 1943 -- o p repoved i razpo lagan ja  z im ovino v  tu jin i, 
ki p rip ad a  ita lijan sk im  državljanom .

2) Zak. odlok z dne 17. m aja  1945 št. 306 —• P red p isi za fin ančne  tran sak c ije  s tu ji.n i 
d ržav am i in za reorganizacijo  n ad zo rstv a  n a d  izm enjavo s tu jino .

3) Zak. odi. z dne 17. m a ja  1945 št. 331 —  U stan o v itev  u rad a  za izm enjavo in  prenos 
poslovnanj od  p re jšn jega  D ržavnega  zavoda za izm enjavo s tu jino .

4) Min. odi. z dne 31. ju lija  1945 —  ki sp rem in ja  člen 1 m in. odi. z dne  14. Ju l i ja  1943 
o obveznem  prenosu  tu jih  valu t.

5) Nam . zak. odi. z dne 31. ju lija  1945 št. 460 —  k i sp rem in ja  zakon  z dne 28. ju lija  
1939 št. 1097 o kazn ih  za k ršitve  ve ljav n ih  v a lu tn ih  predpisov.

6) M in odi. z dne 22. decem bra 1945 —  Pooblastilo  n ek a te rim  zavodom , da  poslujejo 
ko t pooblaščenci B an k e  I ta lije .

7) Nam . zak., odi. z dne 4. ja n u a r ja  1946, št. 2 —  U stan o v itev  izenač itvenega  fonda 
za  m ednarodne  cene.



8) Min. odi. z dne 18. ja n u a r ja  1946 —  D oločitev  d o d atnega  iznosa za izenačittfen i fond 
za m ednarodne  cene.

9) Min. odi. z dne 18. ja n u a r ja  1946 —  Izv rš iln a  navod ila  za  izen ač itv en i fond za m ed ­
n aro d n e  cene.

10) Nam . zak. odi. z dne 28. ja n u a r ja  1946, št. 9 —  R azš iritev  p redp isov  nam . zak. 
odi. z dne 4. ja n u a rja  1946, št. 2 —  O ra zn ih  tran sak c ija h  p ri uvozu iii izvozu blaga.

11) N avodila  finančnega  m in is trs tv a  z dne 6. fe b ru a rja  1946 o razširitv i izenač itvenega
fo n d a .

12) N avodilo fin an čn eg a  m in is trs tv a  z dne 20. feb ru a rja  1946 o izvozu in zopetn i uvedbi 
ban čn ih  in  ita lijan sk ih  d rž a v n ih  novčanic.

13) N avodilo  finacnega  m in is trs tv a  z dne  25. fe b ru a rja  1946 o izenač itvenem  fondu.

14) Nam . zak. odi. z dne’ 1. fe b ru a rja  1946. št. 94 oT zplačilu  d e n arn ih  pošiljk  delavcev 
v  N em čiji.

15) N am  odi. z dnfe 26. feb ru a rja  1946 —  ki p o stav lja  zavod B anca  Popolare di N ovara  
za  pooblaščenca b an k e  I ta lije .

16) Nam . zak. odi. z dne 26. m arca  1946, št. 139 —  N ova n avod ila  za p renos izm enjave 
s tu jin o  n a  d ržav o  in  p o lo žitev  50%  v a lu t, izv ira jo č ih  iz izvoza.

17) Min. odi. z dne 13. ap rila  1946 —  N avod ila  za prenos izm enjave s tu jin o  n a  državo , 
n a lo žb a  50%  izk u p ičk a  izm enjave š tu jin o  za  izvoz.

18) Min. odi. z dne 31. m arca  1945 —  P lač iln i sporazum  za B ansko .

19) Min. odi. z dne  14. fe b ru a rja  1946 —- P lač iln i spo razum  s Španijo .

Č L E N  IV.

Vse om em be ita lijan sk e  d ržav e  in  v  n jenem  im enu  poslu jočih  oddelkov, u stan o v , m i­
n is tro v  ali funkcionarjev , k i se n av a ja jo  v  zgoraj n av ed en ih  odlokih, zakonih , o d red b ah  in 
navodilih , se na j sm a tra jo  za izbrisane in  se n a  n jihovo  m esto  p o stav ijo  : Z avezniška vo jaška  
u p ra v a  in  funkcionarji t e r  ustanove, k i poslujejo n a  tem  ozem lju, in n ič. k a r  je  tu  vsebovano, 
ne  daje  ita lijan sk i d rž av i ali k a te r i  osebi, a li u stan o v i, k i posluje v  njenem  im enu  k akršne  koli 
p rav ice  od ločan ja  o k a te r i koli osebi, im ovin i ali zadev i n a  tem  ozem lju.

Č L E N  V.

U radni te č a ji izm enjave s tu jin o  n a  tem  ozem lju so isti. k i sedaj v e lja jo  v  I ta l i j i  in  k a ­
te re  koli bodoče izprem em be se m orejo u p o ra b iti  tu d i  n a  tem  ozem lju.

Č L E N  VI.

T a  uk&z stop i v  veljavo  n a  tem  ozem lju z d a n ašn jim  dnem.

T rst, dne  15. ju lija  1946.



Splošni Ukaz št. 67
SPREMEMBA DNEVA UVELJAVLJENJA POKOJNIN SOCIALNEGA ZAVAROVANJA

K er so bile s  splošnim  ukazom št. 17 z dne 13. oktobra 1945 zvišane pokojnine za starost, 
invalidnost in  za preživele družinske■ elane, k i  temelje na  splošnem obveznem zavarovanju in  j,e 
bilo predpisano plačilo začasne nagrade delavcem, k i prejemajo pokojnine na  podlagi stalne de- 
lanezmoznosti zaradi poškodb a li bolezni, k i so v zvezi z zaposlitvijo, in

ker so bile z  ukazom št. 101 z dne 5. aprila 1946 v n eki m eri zvišane pokojnine za starost, 
invalidnost in  za preživele družinske člane, k i temelje na  posebnem zavarovalnem skladu osebja 
javnih  prevoznih služb, in

ker sodim, da je pravično in  potrebno sprem eniti dan uveljavljenja ugodnosti po zgoraj 
navedenem ukazu,

zato zdaj jaz, A L F R E D  C. B O W M A N , polkovnik, J  A .G .D ., v iš ji častnik za civilne zadeve

U K A Z U J E M :

GLEN I

POPRAVKI UKAZOV

1. —  Splošni ukaz št. 17 z dne 13. ok tobra  1945, čl. I  odst. 2, čl. IV , odst. 1, odst. 
2, odst. 3, čl. V, odst. 2, čl. IX , odst, 2, se poprav ijo  tak o , da  se iz n jih  č rta jo  besede 
„1. ju lija  1945“ in  nadom estijo  z besedam i „30. ju n ija  1945“ in  nadom estijo  z besedam i „31. 
decem bra 194*4“.

2. —  U kaz št. 101 z dne 5. ap rila  1946 čl. I. odst. 2 'se poprav i tak o , da  se iz njega 
•črtajo besede „1. ju lija  1945“ in nadom estijo  z besedam i „1. ja n u a rja  1945“.

Č LEN I I

VELJAVNOST UKAZA

T a ukaz  stopi v  veljavo na dan, ko ga podpišem .

y  T rstu , dne 24. ju lija  1946.

ALFRED C. BOWMAN
•polkovnik , J.A .G .D . 

višji čas tn ik  za civilne zadeve



Splošni Ukaz št. 69
PREKLIC PREDPISOV IN UKREPOV V POGLEDU IMOVINE, KI PRIPADA DRŽAVAM 

ZDRUŽENIH NARODOV TER FIZIČNIM IN PRAVNIM OSEBAM Z NJIHOVIM
DRŽAVLJANSTVOM

K er sodim, da je primerno in  potrebno, da se v  tistem delu Ju lijsk e  Benečije, k i  ga uprav­
ljajo Zavezniške sile ( in  k i se tu  navaja kot „ozemlje11), prekličejo predpisi in  ukrepi v pogledu 
imovine, k i  pripada državam Združenih  narodov ter fiz ičn im  in  pravnim  osebam z državljanstvom  
teh držav, in  da se postavijo pravila, k i  se morajo upoštevati pri izvršitvi ukrepov, k i  so potrebni 
zaradi tega preklica,

zato zdaj jaz A L F  R E D  C. B O W M A N  polkovnik J .A .G .D ., v iš ji častnik za civilne zadeve,

U K A Z U J E M :

Č LEN  1.

Odstavek 1.

P redpisi in  ukrep i, ki so bili sto rjen i n a  podlagi vojnega zakona, odobrenega s K r. zak. 
odi. z dne 8. ju lija  1938, št. 1415 s popravki in  dod a tk i in  drugih  zgoraj navedenih  zako­
nodajn ih  uk repov  v  pogledu im ovine, ki p rip ad a  d ržav am  Z druženih  narodov  te r  fizičnim  in 
p ravnim  osebam  z d ržav ljan stv o m  teh  d ržav , se s tem  prekličejo.

Odstavek 2.

R azveljav ljen je  zaznam b v  zem ljiških knjigah, ki so bile oprav ljen je  v  sm islu drugega 
odstavka  člena 298 vojnega zakona in  drugega, odstavka  člena 9 K r. zak. odi. z dne 4. fe­
b ru a rja  1942, št. 11, sprem enjenega v  zakon z dne 17. ju lija  1942, št. 1100 opravi finančni 
in te n d a n t p rosto  tak s  in d rug ih  pristo jb in .

Odstavek 3.

F in an čn i in te n d a n t bo, pooblaščen s tem  ukazom , preklical odločbe o u p rav i, sekve- 
straciji in  likvidaciji poslovnih  obratov . T a preklic se m ora  zabeležiti p rosto  stroškov, na  p re ­
pisih  teh  odločb, ki so deponirani p ri reg is trsk ih  u rad ih  sodišč v  sm islu  prvega odstavka člena 
9 zgoraj navedenega K r. zak. odi. z dne 4. feb ru arja  1942, št. 11 in  m ora poskrbeti, prosto  
stroškov ,za razveljav ljen je  prenosov, ki jih  n av aja  drugi odstavek  navedenega člena.

ČLEN 2.
Odstavek 1.

U prava  po sekvestru  a li lik v id a to rju  preneha v  30 dneh po dnevu objave tega  ukaza. 
Z ato  m ora sekvester ali lik v id a to r v  tem  času v rn iti im ovino zakonitem u las tn ik u  ali njego­
vem u zakonitem u zastopniku .

Odstavek 2.
Ob v rn itv i im ovine m ora sekvester a li lik v id a to r sestav iti zapisnik o tem  pravnem  o- 

p rav ilu  v  p riso tnosti zakonitega las tn ik a  a li njegovega zakonitega zastopnika, ka terem u  m ora 
predložiti zak ljučno  poročilo  o svoji u p rav i, priloživši in v en ta r in  pri in d u strijsk ih  in  trg o v in ­
sk ih  o b ra tih , zak ljučno  bilanco.



K jer se ne  opravi v rn itev  v  zgoraj navedenem  času, bo Zavezniška vojaška u p rav a  im e­
novala u p rav ite lja  za začasno u p ravo  imovine.

Odstavek 4.

D okler se to im enovanje ne izvrši, ostanejo uprav iteljsk i posli v  rokah  sekvestra  ali 
likv ida to rja , ki bo pričel z novo upravo  in  sestav il poročilo, navedeno v  drugem  odstavku , 
priloživši in v en ta r in  pri in dustrijsk ih  in  trgovskih  o b ra tih  zak ljučno  bilanco.

Č LEN  3.

V prim erih, k jer up rav itelj ni is ta  oseba kakor sekvester ali likv ida to r, se opravi v rn itev  
na  is ti n ačin  te r  z listinam i, navedenim i v  p rejšn jem  členu.

Č LEN 4.

Zapisnike o v rn itv i ali izročitv i im ovine vseh v rs t in  listine, navedene v  členih 2 in  3, 
m ora sekvester ali likv ida to r deponirati v  4 prepisih  t.ekom tre h  dni po tej v rn itv i pri finančni 
in tendanci.

ČLEN o
%

Odstavek 1. ' •

U prav ite lj m ora  pod nadzorstvom  Zavezniške vojaške u p rave  poskrbeti za hram bo, 
vzdrževanje  in  v  p rim eru  potrebe redno uprav ljan je  im ovine, ki m u je  zaupana v  začasno u- 
pravo.

Odstavek 2.

P ravne  posle, ki presegajo redna u p rav ljan ja , ali ki obsegajo obveznosti preko tek o ­
čega finančnega le ta  pod jetja , m ora  poprej odobriti Zavezniška vo jaška  uprava.

Odstavek 3.

U pravite lj prejm e nagrado, ki jo  določi glavni finančni častn ik  Zavezniške vojaške 
uprave.

Č LEN 6.

U prav ite lj m ora  izročiti preko finančnega in ten d an te  Zavezniški vojaški up rav i v treh  
prep isih  :

1) poročilo o svoji up rav i ob koncu v sa k e g a 'p o lle tja  ;

2) p ri ind u strijsk ih  in  trgovskih  p od jetjih  prepis in v en ta rja  in  bilance ob  koncu vsakega 
finančnega  le ta  ;

3) zaključno poročilo ob koncu uprave.

' ! Č LEN 7.

D okler v rn itev  im ovine zakonitem u las tn ik u  a li n jegovem u zakonitem u p redstavn iku  
ni izvršena, se m orajo  vse tekoče pravde  o im ovini, navedeni v  členu 1, odložiti v  sm islu člena 
I I  splošnega ukaza  št. 16 razen v  p rim erih , k je r Zavezniška vo jaška u p rav a  odobri n ad alje ­
van je  p ravde. T a odlog, velja  tu d i v  prim eru, k je r je  bila p rav d a  p rek in jena  po členih 299 in 
sl. zakonika o eivilno-pravdne n postopku.



Odstavek 1.
N a d an  v rn itv e  im ovine zakonitem u las tn ik u  ali n jegovem u zakonitem u zastopniku 

m ora la s tn ik  p ovrn iti znesek redn ih  izda tkov  uprave, ki jih  je  p lačal sekvestru , lik v id a to r ali 
up rav ite lj, kak o r tu d i vse vsote z zakonitim i obrestm i, ki so bile založene za plačilo dolgov 
a li za vzdrževanje , povečanj a li izboljšanje te  im ovine, če t i  izda tk i niso b ili k riti  z dohodki 
im ovine ali z drugim i im ovinskim i sredstv i sekvestraeije  ali uprave.

Odstavek 2.
T erja tev , ki gre sekvestru , ki je  pripoznana a  ne p lačan a  v  času v rn itv e  im ovine, už iva  

v a rn o st z zastavno  pravico  n a  im ovini v  sm islu  čl. 304 vojnega zakona.

I s ta  p rav ica  gre lik v id a to rju  in  uprav ite lju .

Č LEN  9.

V m ejah  določb tega ukaza se bodo deblokirali denarn i zneski, v rednostn i pap irji in 
k red iti, ki so deponirani pri D ržavnem  zavodu za izm enjavo s tu jin o , p ri B anki I ta li je  ali d ru ­
gih b an čn ih  ‘zavodih  na prošnjo p rizadetih  s tran k , ko to  odobri Zavezniška vo jaška up rava.

Č L EN  10.

Odstavek 1.
Če im ovina, ki je  postav ljena pod upravo , ne donaša dohodkov ali ne obsega likv idn ih  

im ovinskih  sredstvev , ki bi zadoščala za k ritje  stroškov  uprave, sm e Zavezniška vo jaška u p rav a  
odobriti, d a  te  stroške predujm i Zavezniška vojaška u p rav a  sam a.

Odstavek 2. .
Stroške, ki ji predu jm i Zavezniška vojaška u p rav a  v  sm islu  od stav k a  1 člena 10, sme 

zan tev a ti od las tn ik a  z obrestm i, ki so za 1%  višje od uradne  d iskontne m ere. Z gornja te r ja te v  
už iva  zastavno  pravico  na  om ovini, ki je  pod upravo , z ab so lu tno  prednostjo  p red  vsem i d ru ­
gim i te r ja tv a m i a li zastavn im i pravicam i.

Odstavek 3.
D oločbe teg a  člena se ne nanašajo  n a  in d u strijsk a  in  trgovska  podjetja,.

Č LEN 11.

V sm islu  člena 1 K r. zak. odi. z dne 26. m arca  1946 št. 140, je ita lijan sk a  d ržav a  la s tn i­
kom  im ovine ali im ovinskih  in te resov  odgovorna za' izgube a li škod, ki izv ira  iz nep rav iln ih  
dejanj a li op u stitev  sekvestra, lik v ida to rja , up rav ite lja , rav n a te lja  a li drugih, ki poslujejo v  
im enu te  v lade ali so b ili od n je im enovani, za ves .čas od uvedbe sekvestraeije  ali nadzornih 
uk repov  do v rn itv e  im ovine lastn iku .

Č LEN  12.

Oseba a li osebe, k i im ajo  pravico  n a  v rn itev  im ovine, ali n jihovi zakoniti zastopniki, 
im ajo  p rav ico  do tako jšn jeg a  po v račila  te  im ovine n a  svojo zah tevo , brez p rejud ica  v  pogledu 
k akršn ih  koli te r ja te v  s s tra n i las tn ik o v  ali p ro ti n jim , posebno te r ja te v  v  zvezi s stro šk i in  
obrestm i n a  podlagi členov o, 8 in  10 teg a  ukaza. Te te r ja tv e  se odložijo, dokler se ne ure-



dijo  s splošnim  sporazum om  z do tično  v lado a li neposrednim  sporazum om  z las tn ik i ali n ji­
hovim i zastopniki. Z astavne pravice a li zah tevki p ro ti im ovini, ki se vrne las tn ik u  ali njego­
vem u zastopniku, ne  m orejo p o sta ti pravom oćne ali se prisilno  iz te rja ti p ro ti te j im ovini, dokler 
se  ne doseže sporazum  o predu jm ih  ali strošk ih , n a  k a tere  se zastavne  p rav ice  nanašajo , z do- 
tičn im i v ladam i a li z lastn ikom  ali v  njegovem  im enu.

Čl e n  13.

V p rim eru  če las tn ik  noče ali ni sposoben prevzeti svoje im ovine, se m ora  im enovati 
prehodni up rav ite lj za začasno upravo  imovine. Iz ro č itev  im ovine prehodnem u u p rav ite lju , 
kak o r je  določeno v  členu 2 in  drugje v  tem  ukazu, se brez p riv o ljen ja  la s tn ik a  a li njegovega 
zastopn ika  ne  sm a tra  ko t izroč itev  lastn iku .

Č LEN  14.

L astn ik  im ovine, ki je  b ila  p ro d an a  ali prenesena po členu 18 K r. zak. odi. z dne 4. fe­
b ru a rja  1942, št. 11, im a od sedaj naprej n a  svojo zah tevo  p rav ico  n a  razveljav ljen je  p ravne  
lis tin e  a li p rav n ih  lis tin  o p rodaji a li prenosu  in  n a  to , d a  se m u  v rne  im ovina, brez prej udica 
za kakršne  koli te r ja tv e  teh  lastn ikov. Te te r ja tv e  se odložijo, dokler se ne u redijo  s splošnim  
sporazum om  z do tičn im i v ladam i a li z las tn ik i a li v  n jihovem  im enu.

Čl e n  15.

Im ovine k a te re  koli organizacije, ustanovljene  n a  tem  ozem lju, ki jo  je  sekvestri- 
ra la , likv id irala , u p rav lja la  ali vodila  ita lijan sk a  v lad a  zarad i tega , ke r so im eli v  njej im ovinske 
in terese d ržav ljan  a li d ržav ljan i k a terega  izm ed Z družen ih  narodov , je  v k lju č iti v  desekve- 
strac ijo , ki jo  p red p isu je ta  člena 11 in  13 tega ukaza.

Č LEN  16.
Odstavek 1.

S m atra  se, da  obsega im ovina, podvržena določbam  teg a  splošnega u k aza , tu d i bančne 
račune, poštno-hran iln ične vloge, tekoče račune , v rednostne  p ap irje , d ragocenosti te r  industrijske , 
lite ra rn e  in  um etn iške im ovinske pravice, kakor tu d i druge oblike im ovine d ržav ljan o v  k a ­
te reg a  izm ed Z družen ih  narodov.

Odstavek  ,2.

Vsa go tov ina, bančn i račun i a li drugi k red iti, k i j ih  je  sek v estrira la  a li zasegla ita lijan sk a  
v lada, se m orajo  v rn iti v  is ti kakovosti (dolarji za do larje , fu n ti za fu n te  it. d.) in  v  isti obliki, 
k i je  o b sta ja la  v  času sekvestracije  a li zaseženja.

Čl e n  n .

Če b an k a  ali drugi depositn i zavod ne m ore izpolniti obveznosti na  v rn itev  vlog ali v red ­
nostn ih  pap irjev , ke r ji n im a tv o ri t a  obveznost te r ja te v  p rizad ete  zavezniške v lade p ro ti i t a ­
lijansk i v lad i, in  se kak o r osta le  te r ja tv e  odloži v  svrho u red itv e  v  m irovn i pogodbi.

Č LEN  18.

Če se ne  m ore pred lož iti in v en ta r v  sm islu  člena 2 teg a  splošnega ukaza, to  ne  sm e odlo­
žiti a li k v arn o  v p liv a ti n a  v rn itev  im ovine zakonitem u las tn ik u , n iti  ne  sm e b iti las tn ik  im o­
v ine vstevši v rs te  im ovine, ki so n a š te te  v  členu 16 tega ukaza, oškodovan zaradi odlaganja 
s prevzem om  posesti.



Č LEN  19.

V  p rim era , če je  sekvester a li n jegov pooblaščenec oddal im ovino v  najem , se sm e po 
izb iri la s tn ik a , najem no razm erje  k o n čati v  času, ko se m u v rne  im ovina, ali pa  n adaljeva ti, 
do k ler ne konča po do ločbah  najem ne pogodbe.

Odstavek 2.
Če n am erav a  la s tn ik  v rn jene im ovine k o n čati najem no pogodbo, ki jo  je  sklenil sekvester 

a li n jegov  zastopnik , m orajo  na jem n ik  in  vsi d rag i stanovalci tak o j izp razn iti to  im ovino. Če 
se ne izpolni obveznost, k i jo  določa odstavek  1 člena 19, m ora  p r is to jn a  finančna  in tendanca  
tak o j začeti s p o trebn im  sodnim  postopanjem , da  doseže izp razn itev  im ovine v  p rid  lastn ika .

Č LEN 20.

V sm islu  člena 1 K r. zak. odi. z dne 26. m arca  1946, št. 140, nosi ita lijan sk a  v lada  vse 
s troške  desekvestracije  in  v rn itv e  sekvestriran ih  ali prenesenih im ovinskih  predm etov.

Č LEN 21.

V tem  splošnem  u k azu  se ne sm e n ič  razlaga ti tak o , da  b i tvorilo  kakršno  koli brem e, 
s troške  a li p risto jb in e  n a  im ovini d ržav  Z druženih  narodov.

Č LEN  22.

T a ukaz  s to p i v  veljavo  n a  dan , ko ga podpišem .

V T rstu , dne 29. ju lija  1946.
A L F R E D  C .  B O W M A N

polkovnik, J .A .G .D . 

v išji častn ik  za civilne zadeve

Z A V E Z N I Š K A  V O J A Š K A  U P R A V A
13 V o j n i  z b o r

Ukaz št. 167
P O S E B N I  P R E J E M K I  I N  D O K L A D E  Z A  Ž E L E Z N I Š K E  U S L U Ž B E N C E

K er sodim, da je primerno in  potrebno sprem eniti in  popravili zakonske določbe o posebnih 
prejem kih in  dokladah nameščencev državnih  železnic v tistem  delu Ju lijske  Benečije, k i ga up ra v­
ljajo Zavezniške sile ( in  k i se tu  navaja kot „ozemlje“),

zato zdaj jaz, A L F R E D  C. B O W M A N , polkovnik, J .A .G .D ., v iš ji častn ik za civilne
zadeve,

U K A Z U J E M :



P O S T O P N O  Z N I Ž A N J E  D O K L A D E  Z A  S L U Ž B E N A  P O T O V A N J A

Č L EN  5 predpisov  o d o d a tn ih  dokladah  za  nam eščence d rž av n ih  železnic, odobrenih  
a  K r. zak. odi. z dne  7. ap rila  1925, št. 405, pe nadom esti z nasledn jim  :

„če  se op rav lja  zunan je  službeno  opravilo  povsem  v enem  in  is tem  k ra ju , se doklada  
za  službeno p o to v an je  zn iža  za eno tre tjin o  po  p rv ih  60 dneh, za eno polovico  po  90 dneh te r  
p ren eh a  po  180 dneh.

Z unanje  službeno opravilo  n a  enem  in  istem  k ra ju , k i je iz u ra d n ih  razlogov e n k ra t ali 
v e čk ra t p rek in jeno , se sm a tra  za neprekinjeno, če t a  p rek in jen ja , v števši čas, p re b it n a  p o ­
to v an ju , tra ja jo  skupaj m anj kak o r 60 dni.

D oločbe teg a  člena se u p orab lja jo  tu d i  v  p rim eru , če se v  enem  in  istem  k ra ju  op rav lja  
več  kakor eno zu n an je  službeno opravilo .

Ne p rip ad a  nilcaka doklada za dobo zunan jega  službenega oprav ila , k i presega p rv ih  
180 dni, tu d i  v  p rim erih , za k a te re  g re  v  č lenih  12 in  14 sp o d a j“.

Č L E N  II.

Z V I Š A N J E  N E K A T E R I H  P O S E B N I H  P R E J E M K O V  I N  D O K L A D

D oklada za m alarijo, in  s tan o v an jsk e  doklade, n a š te te  v  členu 30 ozirom a 33 p redpisov  
o posebnih  p re jem k ih  in  dokladah, odobren ih  s K r. zak. odi. z dne 7, ap rila  1925, št. 405, sp re ­
m enjen im  v  zakon  'z dne 21. m arca  1926, št. 594 s p o p ravk i, se podvojijo .

U rn in a  izrednega p lač ila  za  nočno službo, u rn a  p rem ija  za  v lakovno  stro jno  in  sprem no 
osebje, in za  osebje, k i je  zaposleno p r i  p revozih  z brodom , te r  p re m ija  za  v o žn jo  za stro jno  
osebje, k i je  zaposleno z vodstvom  p a rn ih  lokom otiv  n a  v o žn ji ali, k i je v  s lu žb i n a  v lak ih  za 
prevoz čet, n a š te te  v  razpredeln ici, p riložen i k  č lenu  41 in  v  č len ih  42, 44, 50, 80 in  81 zgoraj 
n av ed en ih  p redpisov  o posebnih  p re jem k ih  in  dokladah , se zvišajo  za 150%.

ČL“EN  I I I .

P O S E B N A  P L A Č I L A  V L A K O V N E M U  O S E B J U

N aslov člena 57 zgoraj n av ed en ih  p redp isov  se sp rem en i in  se m o ra  g la s i t i :
„P o sta jn i agenti, k i op rav lja jo  do lžnosti v lakovnega osebja, a li k i so zaposleni v  posebnih  

službah . “
T em u členu se dodaje  nasledn ji o d stav ek  :

„V lakovnem u sprem nem u osebju, k i je  zaposleno v  posebn ih  službah , in  v  posebnih  
p rim erih , se sme od o b riti izp lačilo  p rim ern e  p o vprečne  vsote, k a te re  v išino  določi v  vsakem  
p rim eru  posebej šef oddelka nam esto  vseh  a li enega de la  p rem ij, o k a te r ih  je govor v  tem  p o ­
glavju .

Č L E N  IV.

O D P R A V A  Z N I Ž A N J A  N E K A T E R I H  P O S E B N l f a  P R E J E M K O V  I N  D O K L A D ,

Z n ižan je  d v a k ra t po 12%  določeno v  K r. z ak . odi. z dne 20. nov em b ra  1930, št. 
1492 in  v  K r. zak. odi. z dne 14. a p r ila  1934, št. 561 se n im a  v eč  u p o ra b lja ti  p r i  posebnih  
p re jem k ih  in  d o k lad ah  agen tov  d rž av n ih  železnic v  sm islu  K r. zak . odi. z dne  7. a p rila  1925, 
št. 405 in  K r. zak. odi. z dne 29. ju li ja  1937, št. 1616.



VELJAVNOST UKAZA

T a ukaz  sto p i v  veljavo n a  tem  ozem lju n a  dan , ko ga podpišem , in  vsi njegovi p redpisi 
u č inku je jo  od 1. m a ja  1945 dalje.

T rst, dne 2 A vgusta  1946.
ALFRED C. BOWMAN

polkovnik , J . A. G. D.
v išji čas tn ik  za civ ilne zadeve

Z A V E Z N I Š K A  V O J A Š K A  U P R A V A
13 V o j n i  z b o r

Ukaz št. 175
NAGRADA DRŽAVNIM NAMEŠČENCEM, KI OPRAVLJAJO POSLE Z JAVNIM DENARJEM, 

ZA KRITJE RIZIKA PRIMANJKLJAJEV

K er sodim, da je prim erno in  potrebno zv iša ti nagrade, k i jih  prejemajo državni nameščenci, 
k i opravljajo posle z 'javn im  denarjem kot odškodnino za morebitne prim anjklja je, k i so j ih  dolžni 
plačali, v tistem  delu Ju lijske  Benečije, k i ga upravljajo Zavezniške sile ( in  k i se tu  navaja  kot 
„ozemlje“),

zato zdaj jaz, A L F R E D  C. B O W M A N , polkovnik, J .A .G .D ., v iš ji častnik za civilne
zadeve,

UKAZUJEM:

Č L E N  I.

ZVIŠANJE NAGRADE

Odstavek z.
N agrada , k i jo da je  člen 3 zakona z dne 11. a v g u s ta  1921, št. 1081, vodite ljem  reg istrov  

(p ro cura to ri del reg is tro j in  vodite ljem  uradov , k i op rav lja jo  reg is trske  in  druge posle (pro- 
cu ra to ri degli uffiei m isti) v  k ritje  izgub, ki b i j ih  m orda  u trp e li z a rad i m oreb itnega  p rim an jk lja ja , 
k i b i se pokaza l p r i n jihovem  poslovanju  z javn im  denarjem , se s tem  določa z n asledn jim  le tn im  
zneskom  :

7.600 l ir  za u rad e  p rve  ka tegorije  
4.400 lir  za u rad e  druge ka tegorije
2.000 lir  za  u rad e  tre t je  kategorije .

Odstavek 2.
V u rad ih , k je r  je  poslovanje  z d en arjem  poverjeno  n am estn ik u  v o d ite lja  reg is tra  (secondo 

p rocuratore), p re jm e t a k  n am estn ik  v o d ite lja  re g is tra  eno tre tj in o  gornje nagrade, dočim  se 
o sta li dve tre t j in i  p la č a ta  vo d ite lju  u ra d a  (p rocura to re  tito lare).



Odstavek j .
V u rad ih , k je r poleg v o d ite lja  u ra d a  oprav ljajo  posle z d en arjem  in  v red n o stn im i p a ­

p irji a rh iv n i u ra d n ik  (a rch iv is ta) ali eden a li več  u rad n ik o v  (applicati), p re jem a v sak  ta k  ar- 
h iv n i u ra d n ik  a li d rug  u ra d n ik  n ag rado  v  nasledn jem  le tnem  znesku  :

1.600 lir  v  u ra d ih  p rv e  ka tegorije
1.000 l ir  v  u ra d ih  druge ka tegorije  

600 lir  v  u ra d ih  tre tje  ka tegorije

Odstav ek 4.

N ihče  ne sm e p re je ti več kakor en znesek, določen v  te m  členu.

Č L EN  II.

ZNIŽANJA, KI SE NE UPORABLJAJO NA TO NAGRADO

N agrade, k i jih  določa člen 1 teg a  ukaza, niso podvržene  zm anjšanjem , k i jih  določa 
K r. zak. odi. z dne 20. novem bra  1930, št. 1491, sprem enjen  v  zakon od 6. ja n u a rja  1931, 
št. 18 in  K r. zak. odi. z dne 14. ap rila  1934, št. 561, sprem en jen  v  zakon  z dne 14. ju n ija  
1934, št. 1038.

Č L E N  I I I .

T a ukaz  stop i v  veljavo n a  tem  ozem lju n a  dan , ko ga podpišem  in  vsi njegovi p redp isi 
učinkujejo  in  se im ajo  u p o rab iti od L m a ja  1945 dalje.

T rst, dne 25. ju lija  1946.

ALFRED C. BOWMAN
polkovnik , J . A. G. D.

. v iš ji č as tn ik  za  civ ilne zadeve

Z A V E Z N I Š K A  V O J A Š K A  U P R A V A
13 V o j n i  z b o r

Ukaz št. 180
PRISPEVKI ZA „SKLAD ZA POMOČ INDUSTRIJSKIM DELAVCEM, POKLICANIM POD

OROŽJE“

K er sodim, da je pravično in  potrebno sprem eniti višino prispevka delodajalcev za „Sklad, 
za pomoč industrijskim  delavcem, poklicanim  pod orožje“ v tistem delu Ju lijsk e  Benečije, ki. ga 
upravljajo Zavezniške sile ( in  k i  se tu  navaja kot „ozemlje“),

zato zda j jaz, A L F R E D  O. B O W M A N , polkovnik, J .A .G .D ., v iš ji častnik za civilne
zadeve,

UKAZUJEM:



!

VIŠINA PRISPEVKA

P rispevek  in d u strijsk ih  delodajalcev za „Sklad  za pom oč in d u str ijsk im  delavcem , po 
k licanim  pod o rož je“, določen v  členu 7 ko lektivne pogodbe z dne 15. ju n ija  1940 se s tem  d o ­
loča na  0.50%  kosm atega  zaslužka zaposlenih delavcev.

Č LEN II .

VELJAVNOST UKAZA

T a ukaz u č inku je  od prvega p lačilnega razdob ja  po 27. ju n iju  1946 dalje.

V T rstu , dne 6. av g u sta  1946.
ALFRED C. BOWMAN

polkovnik, J .A .G .D . 

višji častn ik  za civilne zadeve

Z A V E Z N I Š K A  V O J A Š K A  U P R A V A
' 13 V o j n i  z b o r

Ukaz št. 183
OTVORITEV POČITNIŠKIH ŠOL

K er sodim , da je primerno ustanoviti v tistih  delih J u lijsk e  B enečije, k i  jih  upravljajo  
Zavezniške sile, počitn iške šole za osnovnošolsko in  za višjo šolsko stopnjo,

zato zda j 'jaz, A L F R E D  G. B O W M A N , polkovnik, J .A .G .D ., v iš ji  častnik za civilne
zadeve,

UKAZUJEM:

Č LEN  I.

USTANOVITEV POČITNIŠKIH TEČAJEV

Za učence osnovnih  in  v išjih  šol se naj u stanov ijo  teča ji, k je r  koli so po trebn i, in  naj 
tra ja jo  p rib ližn o  d v a  m eseca.

Č L EN  I I .

NADZOROVANJE TEČAJEV

Višji šolski nadzorn ik i bodo poskrbeli za organiziranje  teča jev  in  bodo izbrali za vodstvo  
in  nadzorovanje  sta ln e  („di ruo lo“ ) rav n a te lje  šol in  nestalne  („fuori ro lo “) u č ite lje , k i niso bili 
nam eščeni v  šolskem  le tu  1945-1946, k i p a  bodo nam eščeni sam o za čas tra ja n ja  tečajev .



KRAJ TEČAJEV

T ečaji se lahko  vršijo v  zavetišč ih  („ ric rea to ri“ ), k je r obsto jajo , a li v  šolskih poslopjih.

Č L EN  IV.

OBISKOVANJE TEČAJEV

O biskovanje osnovnošolskih teča jev  je  prostovoljno  in  b rezplačno, Oni, k i se vpišejo 
v  teča je  za v išje šole, p lačajo  za vpis p risto jb ino  n a jv eč  250 lir.

Č L EN  V.

POTRDILA O OBISKOVANJU

Za te  teča je  se bodo izdajala  p o trd ila  o obiskovanju , to d a  ne diplom e ali druga posebna 
šolska spričevala .

Č LEN  VI.

ORGANIZACIJA TEČAJEV

O rganizacija te h  teča jev  bo poverjena  ravnate ljem , k i jih  določi višji nadzornik.

Č L EN  V II.

PLAČILO UČITELJEM

Zaposleni u č ite lji bodo preje li p lačo  v  sk ladu  s tra jan je m  tečajev , u čn im  n ačrto m , p o u ­
čevanim i p redm eti in  z n jihovim  d ružinsk im  stan jem  n a  podlagi predpisov, ki obsto jajo  za 
nestalne  („fuori ru o lo “) učite lje . S ta ln i („di ru o lo “) ra v n a te lji bodo p reje li za čas tra ja n ja  t e ­
čajev  posebno nagrado. S troški za p lačilo  uč ite ljem  in  rav n ate ljem  bodo vk ljučen i v  p roračun  
vsakega poedinega v išjega šolskega nadzorn ištva.

V prim erih , k jer se bodo u p o rab lja la  občinska zavetišča , naj občine, k je r se vrše tečaji, 
p rispevajo  za k ritje  nasta lih  stroškov.

Č L EN  V l i l .

VELJAVNOST UKAZA

T a ukaz stop i v  veljavo , ko ga  podpišem .

V T rstu , dne 2. av g u sta  1946.



Ukaz št. 192
PRISPEVEK ZA POSEBNO PODPORO ZA HRANO BREZPOSELNIM MORNARJEM

K er je bila s ukazom št. 139 z dne 3. ju n ija  1946 dovoljena posebna podpora za hrano za  
brezposelne mornarje za dobo 6 mesecev, in

ker sodim sedaj, da so potrebni predpisi za kritje izdatka, k i nastane zaradi uveljavljenja  
zgoraj navedenega ukaza  št. 139. potom prispevka, k i  gre v breme brodolastnikov v tistem delu J u lijsk e  
Benečije, k i  ga upravljajo Zavezniške sile (in  ki, se tu navaja kot „ozemlje“),

zato zdaj jaz, A L F R E D  C. B O W M A N , polkovnik, J .A .G .D ., v iš ji častnik za civilne
zadeve,

UKAZUJEM:

Č LEN  I.

POGOJI IN VIŠINA PRISPEVKA
Odstavek 1.

Sredstva , k i so p o trebna  za izp lačevanje  posebne podpore za hrano  za brezposelne m o r­
n arje , ki s ta ln o  preb iva jo  n a  tem  ozem lju, v  sm islu  ukaza št. 139 z dne 3. ju n ija  1946, se p r i ­
dobijo  s prispevkom , ki ga  m orajo  p lača ti lastn ik i lad ij, k i so sedaj v  ak tiv n i rab i, a li ki bodo 
prišle  v  rabo  po dnevu uveljav ljen ja  teg a  ukaza, in  ki vodijo  seznam  m oštva.

Odstavek 2.

V išina prispevka  po tem  členu se s tem  določi n a  50%  kosm atih  zaslužkov, izvzem ši 
n ag rado  za p rekočasno delo. T a prispevek se p lača  od 1. novem bra 1945 dalje.

Odstavek 3.

Pri rek v iriran ih  lad jah  se p rispevek  po tem  členu ne všte je  zaradi povračila  m ed stroške , 
navedene včrki 5) odstavka 10 člena 30 zakona z dne 13. ju lija  1939, št. 1154, o p redp isih  o 
rekviziciji trgovsk ih  ladij.

Č LEN  II .

URAD ZA POBIRANJE PRISPEVKA

V členu I  teg a  ukaza navedeni p rispevek  se p laču je  „D ržavnem u zavodu za socialno 
zav aro v an je“, ki m ora  izročiti tak o  pobrane zneske Zavezniški vojaški uprav i.

Č L EN  I I I .

TRAJANJE PRISPEVKA

T rajan je  prispevka, navedenega v  členu I  tega ukaza, se bo določilo kasneje, v  sk ladu  
s skupnim i izda tk i, k i nastan e jo  zarad i uve ljav ljen ja  ukaza  št. 139 z dne 3. ju n ija  1946.



VELJAVNOST UKAZA

T a ukaz stopi v  veljavo n a  dan, ko ga podpišem , razen v  kolikor je  v  n jem  sam en dru- 
gače določeno.

V  T rstu , dne 2. av g u sta  1946!
ALFRED C. BOWMAN

polkovnik, J.A .G .D . 
v išji čas tn ik  za civilne zadeve

Z A V E Z N I Š K A  V O J A Š K A  U P R A V A
13 V o j n i  z bo r

Ukaz št. 198
RAZVELJAVLJENJE KR. ZAK. ODLOKA Z DNE 21. JUNIJA 1940, ŠT. 856 IN ZAČASNO 

ZVIŠANJE MEJ ZA STROŠKE JAVNE UPRAVE

K er sodim, da je potrebno razveljaviti K r. zah. odi. z dne 21. ju n ija  1940, St. 856 in  za­
časno zvišati meje za stroške javne uprave v tistih  delih Ju lijsk e  Benečije, k i jih  upravljajo Zave­
zniške sile ( in  k i se tu  navajajo kot „ozemlje“),

zato zdaj jaz, A L F  R E D  C. B O W M A N , polkovnik, J .A .G .D ., v iš ji častnik za civilne zadeve,

U K A Z U J E M :

Čl e n  i .

RAZVELJAVLJENJE KR. ZAK. ODL. Z DNE 21. JUNIJA 1940 ŠT. 856

Predpisi, ki jih  vsebuje K r. zak. odi. z dne 21. ju n ija  1940, sprem enjen  s p opravk i v  
zakon z dne 21. o k tob ra  1940, št. 1518, so odpravljeni z dnevom  uveljav ljen ja  teg a  ukaza.

Č LEN II .

ZAČASNO ZVIŠANJE MEJ ZA STROŠKE JAVNE UPRAVE

Meje stroškov, postav ljene v  členih 5, 6, 8, 9, 14, 15, 19, 43 in  56 K r. odi. z dne
18. novem bra  1923, št. 2440, v  členih 39, 115, 284 in 299 K r. odi. z dne 23. m aja  1924, št. 
287 in  v  členu 18 K r. odi. z dne 12. ju lija  1934, št. 1214 se zv išajo  d ese tk ra tn o  od dneva u v e ­
lja v lje n ja  tega ukaza.

Čl e n  h i .

VELJAVNOST UKAZA

T a ukaz stop i v  veljavo na  tem  ozem lju onega dne, ko je  ob jav ljen  v  „U rad n em  lis tu “ 

V T rst, dne 10. av g u sta  1946.



Ukaz št. 201
ZAČETEK LOVSKE SEZONE 1946-1947

K er sodim, da so potrebni ukrepi za nadzorstvo in  ureditev lova v tistih  delih Ju lijsk e  B e­
nečije, k i jih  upravlja Zavezniška vojaška uprava ( in  k i  se tu  navajajo kot „ozemlje“),

zato zdaj jaz, A L F R E D  C. B O W M A N , polkovnik, J .A .G .D ., v iš ji častnik za civilne
zadeve

U K A Z U J E M :

Č L EN  I.

D ovoljen  je  lov

1) n a  prepelice od 1. av g u sta  do 31. decem bra ;

2) na  d iv je  golobe, grlice, k ljunače, p lavutonožce (izvzemši d iv je race), čaplje  in  druge 
p tice-selivke od 1. av g u sta  do 30. ap rila  ;

3) d iv je  race  od 15. av gusta  do 28. feb ru arja  ;

4) sive jerebice od 1. sep tem b ra  do 31. decem bra ;

5) jerebice, fazane in  d iv je  zajce od 1. o k tob ra  do 15. jan u a rja .

K er so fazani redki, je  o d stre l te  v rste  d iv jačine  na tem  ozem lju prepovedan.

Č L E N  II .

S te m  se prepoveduje

1) u p o ra b lja ti pršilne puške v  zalivu Panzano  s sp lavov  a li sta ln ih  to čk  ;

2) u p o rab lja ti puško rep etirk p  n a  več kakor dva s tre la  s šibram i na  ozem lju takoim eno- 
vanega „alp inskega p o d ro č ja “ ;

3) lov iti s puško  na  m otornem  čolnu ali v  v lak u  m otornega čolna.

Za lov  v  d ru štv en ih  loviščih m orajo  im eti lovci razen dovoljenja  za nošenje o rožja še 
lovsko dovoljenje, izdano od lovske zveze.

Č L EN  I I I .

V
K dorkoli krši odredbe teg a  ukaza, se kazn ju je  po K r. odi. z dne 8. ju n ija  1930, št.

1016.

Č LEN  IV.

T a ukaz sto p i v  veljavo, ko ga jaz  podpišem .

V T rst, dne 7. av g u sta  1940.



Ukaz št. 205
SPREMEMBE V SOCIALNEM ZAVAROVANJU OSEBJA V JAVNI PROMETNI SLUŽBI

K er sodim, da so primerne in  potrebne nekatere spremembe v socialnem zavarovanju osebja 
v javn i prom etni službi v tis tih  delih Ju lijske  Benečije, k i j ih  upravljajo Zavezniške sile ( in  k i 
se tu  navajajo  kot „ozemlje11'),

zato zd a j jaz, A L F R E D  C. B O W M A N , polkovnik, J .A .G .D ., v iš ji častnik za civilne
zadeve,

4

U K A Z U J E M :

Č L EN  I./

VIŠIN/A PRISPEVKOV

Odstavek i .

V išina prispevkov, nav ed en a  v  drugem  o d stav k u  člena 6 nam . zak. odi. z dne 25. m arca  
1919, št. 467, sprem enjenega v  zakon z dne 17. ap rila  1925, št. 473, znaša  21%  m ezd, p lač, 
n ag rad , dok lad  in  d o d a tn ih  p rejem kov, k i j ih  p re jem a osebje, z učinkom  od 1. ap rila  1943.

*Odstavek 2.

7%  zgoraj navedenega zneska prispevajo  delojem alci in  ostan ek  delodajalci. 

Odstavek j .

V  pogledu upo rab e  o d s ta v k a  1 teg a  člena se sm a tra jo  za d o d a tn e  pre jem ke oni, k i so 
nav ed en i v  členu 2 p redpisov, odobren ih  s K r. odi. z dne 30. sep tem b ra  1920, št. 1538 in v  vseh  
d ru g ih  zakon ih  a li k o lek tiv n ih  pogodbah.

Č L E N  II .

RAZDELITEV PRISPEVKOV

P risp ev k i po nam . zak . odi. z dne 25. m arc a  1919, št. 467 z n ak n ad n im  popravkom  
in  t u  naveden i p rispevki, k i se p laču je jo  za  v p isane  delavce v  sm islu  zak o n itih  določb ali ko ­
lek tiv n ih  pogodb v  posebni zavarovaln i sklad za osebje jav n e  p ro m etn e  službe  (in  k i se t u  n a ­
v a ja  k o t „ sk la d “) se razd e li k ak o r sledi :

a )  Za splošno obvezno zavaro v an je  za s ta ro st, za  delanezm ožnost in  za  p reživele  d ru ­
žinske člane 4%  m ezd, p lač, n ag rad , d o k lad  in  d o d a tn ih  prejem kov, k i so podvržen i 
prispevkom , za čas od 1. ju lija  1920 do 30. ap rila  1939, 8%  za čas od 1. m a ja  1939 
do 31 m arca  1943 te r  12%  za n ad a ljn i čas ;



KORISTI

Osiavek i .

K oristi, navedene v  p redpisih , odobren ih  s K r. odi. z dne 30. sep tem b ra  1920, St. 1538, 
dopolnjenem  in  p o p rav ljenem  s kasnejšim i določbam i in  s tem  ukazom , m ora  d a j a t i :

1) Splošno obvezno zavarovanje  v  pogledu dela, k i ga  m ora  n o siti po p redp isu  in  po ­
stopku , navedenem  v K r. zak. odi. z dne 14. a p r ila  1939, št. 636, sprem enjenem  v  zakon 
z dne 6. ju 'i ja  1939, št. 1272, in  v  K r. zak. odi. z dne 18. m a ja  1943. št. 126, n a  tem elju  
skupnega zneska prispevkov, dodeljen ih  tem u  zav a ro v an ju  v  sm islu p o d o d stav k a  a )  č lena 
2 teg a  ukaza. Ti p rispevk i so obvezni tu d i za del, k i p resega n a jv iš ji p rispevek , določen za splošno 
obvezno zavaro v an je  za  s ta ro s t, za delanezm ožnost in  za p reživele  d ru ž in sk e  člane ;

2) sk lad  v  pogledu osta lega dela.

Odstavek 2.

č e  pokojnina, k i p r itič e  n a  podlagi splošnega obveznega z av a ro v an ja  v  sm islu podod­
s ta v k a  1. odstav ek  1 teg a  člena presega znesek, k i ga  je p lač a ti v  sm islu predpisov, odobren ih  
s K r. odi. z dne 30. sep tem bra  1920, št. 1538, dopolnjenim  in  po p rav ljen im  s kasnejšim i 
določbam i in  s tem  ukazom , gredo delavcem  in  osebam , ki izva ja jo  svoj p rev n i naslov  od n jega 
sam o k oristi, navedene v  p o d o dstavku  1 o d stav k a  1 teg a  člena.

Č L E N  IV.

POVRAČILO PRISPEVKOV, PLAČANIH V SKLAD

Odstavek i .

Osebe, ki so vp isane v  sk lad  in  k i jim  slu žb a  p ren eh a , ne  da  bi bile p redobile  p rav ico  
do pokojnine po  obsto ječih  p redp isih  in  ki se ne  okoristijo  s p rav ico  n ad a ljev a ti zavarovan je  
po  določbah  K r. zak. odi. z dne 7. av g u sta  1936, št. 1750, sprem enjenega v  zakon z dne 14. 
ja ilu a rja  1937, št. 300, imfajo p ravico , d a  se jim  povrnejo  v  n jih o v  p rid  v p lačan i p rispevk i brez 
obresti, in  se jim  povrne  sam o delež te h  p rispevkov , k i odpade n a  sk lad  v  sm islu čl. I I  p o d o d ­
s ta v k a  b) teg a  ukaza.

Odstavek 2.

V p rim eru  odpovedi a li o d pusta  iz službe zarad i sam o v  voljenega izo s ta jan ja  iz službe 
a li zarad i obsodbe za k rim inalno kažnjivo  dejan je  se om eji povračilo  n a  t is ti  del prispevkov, 
k i ga  je  vp lačal zavarovanec.

Odstavek 3.

Glede n a  delež p rispevkov, k i je dodeljen  splošnem u obveznem u zavarovan ju , se sm atra , 
d a  so delavci zav aro v an i po  tem  zav aro v an ju  v  sm islu to zad ev n ih  p redpisov , n av ed en ih  v  
členu I I I ,  odstav ek  1, p ododstavek  1 teg a  ukaza.

Č L EN  V.

POPRAVEK ČLENA 10 PREDPISOV, ODOBRENIH S KR. ZAK. ODL.
Z DNE 30. SEPTEMBRA 1920, ŠT. 1538

Člen 10 P redpisov, odobren ih  s K r. odi. z dne 30. sep tem b ra  1920, št. 1538, se s tem  
p rek liče  in  nadom ešča z nasledn jim  :



„Z arad i iz raču n an ja  pokojn ine se vzam e k o t tem eljna  p lača  povprečje  m ezd, p lače, 
nagrad , dok lad  in  d o d a tn ih  prejem kov, k i so po d v ržen i p rispevku , raču n an o  po le tih , k i so 
ga  p reje li delavci od. 1. ja n u a r ja  1940 da lje  do časa, ko prione  teč i p ra v ic a  n a  pokojnino.

D obe p rek in jen ja  službe se ne  raču n a jo , razen  če je delavec p re jem al celotne n o rm alne  
prejem ke, k i j ih  je u p o štev a ti p r i z av a ro v an ju  in  če so b ili  tozad ev n i p risp ev k i V red u  p lačan i

Če po 31. decem bru 1939 niso b ili p lačan i p risp ev k i n a jm an j za  eno leto , se vzam e ko t 
tem e ljan a  p lača  povprečje  plače, k i jo je p re je l delavec tekom  tre h  le t  norm alnega po teka, ki 
so neposredno p red  časom, ko p ričn e  teč i p o k o jn in a “.

Č L E N  VI.

POPRAVEK ČLENA 17 PREDPISOV, ODOBRENIH S KR. ZAK. ODL.
Z DNE 30. SEPTEMBRA 1920, ŠT. 1538

Č L EN  11 Predpisov, odobren s K r. odi. z dne 30. sep tem b ra  1920, št. 1538, se s tem  
prek liče  in  nadom esti z nasledn jim  :

„P o k o jn in a  se ra č u n a  n a  podlag i tem eljne  p lače, k ak o r je določeno v  p re jšn jem  členu 
in  znaša to liko  š tirid e se tin  kolikor je le t službe, k i so p rizn a n a  za v š te tje  v  pokojnino.

č e  se izvrši u poko jitev  iz razlogov, n av ed en ih  v  členu 7 pod o d stav ek  d  in  je število  let, 
k i se j ih  m ora  p r iz n a ti  za-v šte tje  v  pokojnino, m an j k ak o r 25, se ra č u n a  poko jn in a  n a  tem elju  
25 le t službe.

K  znesku pokojn ine  oseb, k i so vp isane  v  sk lad , se p riš te je  delež, k i gre v  brem e države , 
v  sm islu predpisov, k i u re ju je jo  obvezno zavarov& nje za s ta ro s t, za  delanezm o žnost in  za p re ­
živele d ruž inske  člane.

U lom ek le ta , k i p resega šest mesecev, se sm a tra  za  celo leto  s lu ž b e “.

Č L E N  V II.

PRENEHANJE SLUŽBE PRED UPOKOJITVENIM ROKOM

Odstavek I.

Od 1. ja n u a r ja  1945 da lje  sm e osebam, k i so v p isan e  v  pklad, p re n eh a ti sluteba s p rav ico  
n a  pokojnino za  s ta ro st, in  sicer ko doselžejo s ta ro s t m ožje  60 le t, žene 55 let, pod pogojem  če 
so služili n a jm an jše  število  let, k i je  p redp isano  po  obsto ječ ih  p redpisih .

Odstavek 2.

D elavci se m orejo v  sm islu p re jšn jega  o d stav k a  u p o k o jiti tu d i  n a  las tn o  prošnjo. 

Odstavek 3.

P red p isi K r. zak. odi. z dne 2. ap rila  1932 št. 372, sp rem en jenega  v  zakon z dne 16. 
ju n ija  1932, št. 881, in  K r. zak. odi. z dne 8. ju n ija  1933, št. 1294, sprem enjenega v  zakon  
z dne 11. ja n u r ja  1934, št. 208, o stanejo  v  ve ljav i se šest m esecev po p ro g las itv i, d a  je vojno 
s ta n je  prenehalo.

Č L E N  V III .

ZVIŠANJE POKOJNINE ZA VZDRŽEVANE OTROKE

Odstavek 1.
P okojn ine za s ta ro s t in  za  delanezm o žnost, k i  p rip ad e jo  po 31. av g u stu  1942, se zv i­

šajo za  1/10 n jihovega iznosa, brez deleža, k i g a  m o ra  p risp e v a ti d ržav a , za  vsakega v z d rž e ­
vanega o tro k a  pod  16 letom  sta ro s t i, in  tu d i  za stare jšega, če je delanezm o žen.



Odstavek 2.
P r i  osebah, k i so b ile  upokojene v  kvalifikacijo  nam eščencev, se p r i odm eri d o d a tn ih  

d ese tin  po  pre jšn jem  o d stav k u  vzam e 18 le t ko t s ta ro s tn a  m eja  v zd ržev an ih  o trok , k i so de- 
lanezm ožni.

Č L E N  IX .

POPRAVEK ČLENA 17 PREDPISOV, ODOBRENIH S KR. ZAK. ODL. Z DNE 
30. SEPTEMBRA 1920, ŠT. 1538

Člen 17 P redpisov , odobren ih  s K r. odi. z dne 30. sep tem b ra  1920 se s tem  p rek liče  in  
n ad om esti z n asledn jim  :

„P o k o jn ina , k i gre vd o v i in  otrokom , k i so m la jši k a k o r 21 le t  a li delanezm ožni, znaša  
n asled n ji del pokojnine, k i se sedaj p laču je, ali k i b i  šla zav a ro v an cu  :

a) 50%  za  vdovo ;

b) 10% za vsakega o troka, če im a tu d i  v dova  p rav ico  do pokojnine, a li 20% , če im ajo  
le o troci, p rav ico  do pokojnine,

to d a  s p red p is i n a sled n jih  o d stavkov  :
Poko jn ine  preživelim  d ru ž in sk im  članom  n e  sm ejo b i t i  v  nobenem  p rim e ru  m an jše  

kakor polovica  a li večje kak o r celo tna  pokojnina, k i se sedaj p laču je  ali k i b i šla zavarovancu.

P r i  r a č u n a n ju  in  do ločitv i zgorn jih  m ej se ne  upoštevajo  d o d a tn e  doklade, k i gredo 
za  v zd ržev an e  otroke.

C elotni iznos pokojn ine  se izp laču je  vdovi, vštevši delež n jen ih  n ed o le tn ih  otrok, če 
izv ira jo  iz  n jen eg a  zakona z delavcem  in  če ž iv i s  svojim i o tro k i ; če vdova  ne  ž iv i z enim  ali 
več svo jih  o trok , se poko jn in a  deli po de ležih  n a  glave, p r i  čem er se sm a tra  v d o v a  za dve.

K a d a r  so poleg vdove in  n jen ih  n ed o le tn ih  o trok , ro jen ih  v  n jenem  zakonu  z delavcem , 
še nelegitim ni, leg itim iran i a li p ripoznan i otroki, a li o tro k i ro jen i v  p re jšn jem  delavčevem  za­
konu, se izp la ču je ta  vdovi in  n jen im  o trokom  dve tr e t j in i  pokojn ine, o trokom  iz p rvega  za ­
kona  p a  ena  t r e t j in a  neglede n a  n jih  število.

Če p o k o jn in a  vdove a li o tro k  preneha , se m o ra  iznos pokojn ine  sp rem en iti sk ladno s 
p re jšn jim i predpisi.

P rež ive li o tro k i m ate re , k i je  p lačev a la  p risp ev k e  za  sk lad , im ajo , tu d i  p rav ico  n a  po 
kojnino v  v išin i, določeni v  tem  členu, čep rav  oče.še  živi. O tro c i o če ta  in  m ate re , k i s ta  o b a  
p lačevala  p rispevke  v  sklad, im ajo  p rav ico  do obeh p o k o jn in “.

Č L E N  X .

RAZŠIRJENJE OBVEZNEGA VPISA NA NADALJNE KATEGORIJE

Odstavek i .

Od 1. ja n u a r ja  1945 da lje  se obvezni vp is v  sk lad  ra z š ir ja  n a :

a)  R ed n o  osebje, n avedeno  v  61. 8 K r. odi. z dne  8. ja n u a r ja  1931, št. 148 v  s lu žb i 
p r i  železnici, tra m v a ju  in  n o tran jih  p lo v n ih  d ru ž b a h , k i je  spadalo  pod zakon  z dne 
30. ju n ija  1906, št. 272, z dne  14. ju lija  1912, št. 835 in  nam , zak . odi. z dne 
25. m arc a  1919, št. 467, sp rem en jen  v  zak o n  z dne  17. a p r ila  1925, št. 473 ;

b) redno  osebje, in  ono v  tra jn i  s lu žb i o b č in sk ih  a li zaseb n ih  p o d je tij, k i v rši službo 
n a  m es tn ih  a li podeže lsk ih  filobusn ih  p ro g a h  in  k i dne  1. ja n u a r ja  1945 še n i b ilo  
vp isano  v  sk lad  ;



c) red n o  osebje in  ono v  tra jn i  s lu žb i občinsk ih  a li zasebn ih  podjetij, k i v rši službo n a  
m estn ih  a li podeželsk ih  a v to b u sn ih  progah, k a k o r je  navedeno  p o d  d )  in  b)  teg a  
člena.

Odstavek 2.

V pogledu osebja po  te m  členu do p rip o zn an ja  slu žb en e  dobe v  času  p red  1. jan u a rjem  
1945 ure jeno  s posebnim i p redp isi.

Č L E N  XI.

ZVIŠANJE POKOJNIN

Vse pokojn ine iz časa p re d  1. sep tem brom  1942 se zvišajo  od 1. ap rila  1943 da lje  za  25%  
od n jihovega  iznosa n a  d a n  31. m arca  1943, izvzem ši delež, k i ga  p rispeva  d ržav a .

Č L E N  X II .

Z izjem o členov 2, 3, 4, 5, 6, 8 in  9, k i u č in k u je jo  od 1. sep tem b ra  1942 dalje , te r  
členov 7 in  10, k i u č in k u je jo  od  1. ja n u a r ja  1945 dalje , s to p i t a  ukaz  v  ve ljavo  n a  d an , ko ga 
podpišem .

V T rstu , dne 10. av g u sta  1946.
ALFRED C. B0WMAN

polkovnik, J.A iG .D . 
v išji čas tn ik  za  civilne zadeve

Z A V E Z N I Š K A  V O J A Š K A  U P R A V A
13 V o j n i  z b o r

Upravni ukaz št. 50
LIKVIDACIJA „KUEHNE & NAGEL, DRUŽBE Z OM. ZAV.“ V TRSTU

1. —  K e r je bila z ukazom št. 53, z dne 3. januarja  1946, k i  ga je izdal A L F R E D  C* 
B O W M A N , polkovnik, J .A .G .D ., N em č ija  proglašena za sovražno državo, in

2. —  ker se je pokazalo, da je „Kuehne & Nagel, družba z om. zav.“ v Trstu  (k i  se tu  
dalje navaja kot „družba“)  v  celoti ali deloma nem ška last in  da posluje v tistem delu Ju lijsk e  B e­
nečije, k i ga upravlja-Zavezniška vojaška uprava ( in  k i  se tu  navaja kot „ozemlje“) , nadalje,

3. •—  ker sodim, da je primerno uvesti likvidacijo  te družbe in  j i  postaviti likvidatorja, 
zato zdaj jaz, A L F R E D  G. B O W M A N , polkovnik, J .A .G .D ., v iš ji častnik za civilne zadeve s

> ti

U K A Z U J E M :
kak o r s le d i :

Č L EN  I.

S te m  se uvede likv idacija  „K uehne & N agel, d ružbe  z om. z av .“ v  T rstu .



Gospod C onstantino Paleólogo v  T rstu , V ia Coppa No. 4, se s tem  im enuje za lik v i­
d a to r ja  d ružbe  n a  tem  ozem lju.

Č LEN  I I I .

Im enovani lik v id a to r im a vse naloge, pooblastila, p ravice in  dolžnosti lik v id a to rja  so ­
vražne  im ovine po vseh zakonih, ki so b ili v  ve ljav i 8. sep tem bra  1943, to d a  pod pogojem , 
d a  bo p ri izvrševan ju  teh  nalog, pooblastil, p rav ic  in  dolžnosti pod  nadzorstvom  Zavezniške 
vo jaške u p rav e  in  da  se m ora d rž a ti n jen ih  ukazov.

Č LEN  IV .

. Im enovanega  lik v id a to rja  lahko odpokličem  in  m u im enujem  naslednike pism eno tako  
jaz  kak o r m oji službeni nasledniki.

Č LEN  V.

T a ukaz s top i v  veljavo  n a  dan , ko ga podpišem .

V T rstu , dne 5. av g u sta  1946.
ALFRED C. BOWMAN

polkovnik, J.A .G .D . 
višji častn ik  za civilne zadeve

Z A V E Z N I Š K A  V O J A Š K A
13 V o j n i  z b o r

U P R A V A

Upravni ukaz št. 51
LIKVIDACIJA DRUŽBE „ING. C. TOLAZZI & Co.“ V IRSTU

L —• K er 'je bila z ukazom  št. 53 z dne 3. januarja  1946, lci ga je izdal A L F R E D  C. B O W ­
M A N , polkovnik, J .A .G .D ., v iš ji častnik za civilne zadeve Zavezniške vojaške uprave, N em čija  
proglašena za sovražno državo, in

2. —• K er je bil z upravnim  ukazom št. 34 z dne 16. marca 1946 imenovan advokat T U L L IO  
P U E C H E R  v Trstu, V ia Carducci 12 za sekvestra družbe „Ing. C. Tolazzi % Go." v  1 rstu (k i  
se tu  dalje navaja kot „družba“), nadalje

3. —  K er im am  za primerno, likv id ira ti to družbo, k i posluje v tistem delu Ju lijske  B e­
nečije, k i  ga upravlja  Zavezniška vojaška uprava ( in  k i se tu  navaja kot „ozemlje“),

zato zdaj jaz, A L F R E D  C. B O W M A N , polkovnik, J .A .G .D ., v iš ji častnik za civilne za­
deve, s tem

U K A Z U J E M :
kakor sledi :

Č L EN  I.

S tem  se uvede lik v id acija  d ružbe  „Ing. C. Tolazzi & Co.“ v  T rstu .



A dvokat Tullio Pueeher v  T rstu , Via Carducci št. 12 se s tem  im enuje za likv ida to rja  
d ružbe  n a  tem  ozemlju.

ÖLEN I I I .

Im enovani lik v id a to r im a vse naloge, pooblastila, pravice in  dolžnosti lik v id a to rja  so ­
vražne im ovine po vseh zakonih, ki so bili v  veljav i 8. sep tem bra  1943, to d a  pod pogojem, da 
bo pri izvrševanju  teh  nalog, pooblastil, p rav ic  in  dolžnosti pod nadzorstvom  Zavezniške vojaške 
uprave  in  da se m ora rav n a ti po n jen ih  ukazih.

Č LEN  IV.

Im enovanega lik v id a to rja  lahko odpokličem  in  m u im enujem  naslednike pism eno tako  
jaz kakor m oji službeni nasledniki.

Č LEN V.

T a ukaz stop i v  veljavo na  dan, ko ga podpišem .

V T rstu , dne 6. av gusta  1946.
ALFRED C. BOWMAN

polkovnik, J.A .G .D . 

višji častn ik  za civilne zadeve

Z A V E Z N I Š K A  V O J A Š K A
13 V o j n i  z b o r

U P R A V A

Upravni ukaz št. 52
ZAČASNO IMENOVANJE SODNIKOV

K er sodim, da je primerno in  potrebno začasno imenovanje nekaterih sodnikov v tistem  
delu Ju lijske  Benečije, k i jih  upravljajo 'Zavezniške sile,

jaz, A L F J tE D  C. B O W M A N , polkovnik, J .A .G .D ., v iš ji častnik za civilne zadeve

U K A Z U J E M :

I. —  N aslednji p rav n ik i in odvetn ik i so s tem  začasno poverjen i s posli sodnikov in naj 
o p rav lja jo  službo v  u rad ih , kam or so dodeljeni, s pre jem ki in  dokladam i, k i gredo sodnikom  
s stopnjo , Ivi jo dobe :

1) Adv. SCAM PICCHIO M ATTEO —  s to p n ja  V II I  O krožno sodišče v  T rs tu

2) Adv. SLOCOVICH P lE R O  —  s to p n ja  V II I  O krožno sodišče v  T rs tu

3) Adv. SZO M BA TH ELY  G A B R IO  —  s to p n ja  IX  O krožno sodišče v  T rs tu



4) Adv. T O N IN I P IE R O  —  ¡stopnja IX  O krožno sodišče v  Gorici

o) Adv. MODUGNO .GLAITCO —  sto p n ja  IX  O krožno sodišče v  T rs tu

6) D o tt, G E R IN  G U IlJO  —  s to p n ja  X  O krožno  sodišče v  T rs tu

7) D o tt, Z E N A R I FRANCO —  s to p n ja  X  O krožno sodišče v  T rs tu

* 8) D o tt. PAOLUCCI E U G E N IO  —  sto p n ja  X  p re tu ra  v  T rs tu

2. —  D oločbe o nezdružljivosti poslovanja  v  sodnem  re d u  z dne 31. ja n u a r ja  1941, 

st. 12 velja jo  tu d i za sodnike, im enovane s tem  ukazom .

3. — T a ukaz stop i v  veljavo n a  dan, ko ga  podpišem .

V T rstu , dne 10. av g u sta  1946.

ALFRED C. BOWMAN
polkovnik , J . A. G. D. 

v išji čas tn ik  za civilne zadeve

Z A V E Z N I Š K A  V O J A Š K A  U P R A V A
13 V o j n i  z b o r

Obvestilo št 15
EPURACIJA: OMEJITEV ROKA, V KATEREM SE SMEJO VLOŽITI PRIJAVE

Splošni ukazi št. 7, ' 8, 13 in  tozadevn i u p rav n i ukazi in  n av o d ila  so določili postopek, 
k i se ga  je  d rž a ti  p r i čiščen ju  civilne d ržav n e  up rave, k ra jev n e  ob lasti, zasebne in d u strije  te r  
protib. poklicev  in  um etnosti.

Poteklo  je  več kak o r eno leto, od k ar je b il uv e ljav ljen  in razg lašen  p rv o tn i ukaz. V tem  
času so b ile  od  časa do časa vložene p rijav e  p ro ti osebam , osum ljenim  k ažn jiv ih  d e jan i po teh  
ukazih .

O dločeno je bilo, d a  se na j p o stav i rok, v  k a te rem  se sm ejo se v lag a ti p rijav e, zato  je 
določeno, d a  se om eji čas, v  ka te rem  se sm ejo še v lag a ti p riv a je  za epuracijo  po zgoraj om e­
n jen ih  uk azih  in  tozadevn ih  u p rav n ih  uk azih  in n avod ilih  do 1. nov em b ra  1946.

P rijav o  m ora p o d p isa ti p rijav ite lj, k i bo m oral p o trd it i  svojo p rijav o  pod  prisego in  se 
m ora v lo ž iti bodisi p r i kom isiji I. instance, p ri kom isiji za um etn išk e  in p roste  poklice, k i 
je p ač  p ris to jn a , a li p r i glavnem  s ta n u  Zavezniške vojaške uprave.

Po p o tek u  zgoraj določenega ro k a  se ne  boilo sprejem ale več p rijav e  zarad i epuraeije .

V T rstu , dne 12. av g u sta  1946.

ALFRED C. BOWMAN
polkovnik, J .A .G .D . 

v iš ji čas tn ik  za civ-ilne zadeve



II D E L

T R Ž A Š K O  O K R O Ž J E



Upravni Okrožni ukaz št. 34
IMENOVANJE POSEBNEGA KOMISARJA ZA ZDRAVNIŠKI IN KIRURŠKI POKLIC

K e r  je b il v  k ra jih  J u li j s k e  B en ečije , k i  j ih  u p ra v lja jo  Z a vezn iške  sile  ( i n  se tu  n a v a ja jo  
z besedo „ozem lje“), fa š is t ič n i  s in d ik a t  p ro stih  pok licev  i n  um etn o sti odpravljen , in

ker se zd i p rim ern o , da  im e n u je m  posebnega k o m isa r ja  zd  zd ra vn išk i i n  k iru r šk i  poklic  
v  trža ške m  o k ro ž ju , 1 k i  bo izv a ja l  om ejeno oblast, dokler se ne  uredi organ izac ija  o m en jen ih  prostih  
poklicev  i n  um etnosti,

za to  zd a j jaz, J .  C. S M V T S ,  p o d p o lko vn ik , o kro žn i ko m isa r trža škeg a  okrožja,

U K A Z U J E M :
to le :

Č L E N  1.

IMENOVANJE POSEBNEGA KOMISARJA

Dr. D E S T E  ALMaERICO  je g. tem  im enovan  za posebnega kom isar ja za zdravn išk i 
in  k iru ršk i poklic  v  trža šk em  okrožju .

Č L E N  II.

DOLŽNOSTI IN OBLAST POSEBNEGA KOMISARJA

Posebni kom isar bo im el nasledn je  d o lžn o sti in  o b last :

a )  imel bo o b las t o p ra v lja ti redne  posle v  zvezi z v a ru štv o m  poklicnega, seznam a te r  
s poklicno disciplino, a  pod  om ejitvam a, k i so tu  spodaj navedene ;

b) ne bo sm el izd a ja ti n ikakega končnega odloka v  zvezi s člansko disciplino a li s č r ta ­
n jem  članov iz poklicnega seznam a ali glede v p isa  v  poklicni seznam  k a te re  koli 
osebe, k i trd i,  da  je  po obsto ječem  zakonu do teg a  u p rav ičena , brez p re jšn jega p is ­
m enega odo b ren ja  Zavezniške vo jaške u p rav e  ;

c) slehern i njegov uk rep  bo le začasnega zn ača ja  te r  p o d v ržen  preg ledu  in  sprem em bi, 
ki ju  bo oprav il sv e t za zdravnišk i in  k iru ršk i poklic, k a d a r bo t a  pozneje u s tan o v ljen .;

d )  za zdravn išk i in  k iru ršk i poklic bo v a ru h  poklicnega seznam a v  sm islu splošnega 
u k aza  št. 13 te r  bo op rav lja l v  n jem  p redp isane  do lžnosti pod  splošnim  nadzorstvom  
v rhovnega  v a ru h a  poklicnega seznam a vseh p ro s tih  poklicev  in  u m etn o sti, ki je 
po splošnem  u k azu  št. 13 im enovan  za trž a šk o  ok ro ž je  ;

e)  ko t zastopn ik  finančnega  n ad zo rn ik a  (In ten d e n te  d i F in an za) bo tak o j p revzel vso 
im ovino b ivšega fašističnega s in d ik a ta  zd rav n ik o v  in  k iru rg o v  te r  njegov in v en ta r  
in  ga  bo  sh ra n il t e r  op rav lja l v  sk lad u  z določili u k a za  št. 12 Zavezniške vojaške 
u p rav e  in  z navodili, ki m u  jih  bodo d a ja li f in an čn i n ad zo rn ik i v  sm islu  določil om e­
n jenega  u k aza  št. 12.



TRAJANJE SLUŽBE

Posebni kom isar se bo m oral ra v n a ti  po vseh pism enih navodilih , k i jih  izda Zavezniška 
vojaška u p rav a , te r  bo osta l v  služb i do n jenega n ad aljn jeg a  uk aza  a li dokler n e  bo t a  poklic 
znova organiziran  n a  podlagi ukaza  Zavezniške vo jaške up rave.

Č L EN  IV.

T a  ukaz bo stopil v  veljavo dne 15. ju lija  194(5 te r  bo u č inkoval od  dneva, ko ga p o d ­
pišem.

T rst,, dne 19. ju lija  1940.

J. C. SMUTS
podpolkovnik .

okrožni kom isar, tržašk o  okrožje

GORIŠKO OKROŽJE



Okrožni ukaz št. 93
IMENOVANJE ČLANOV PODROČNE DAVČNE KOMISIJE

7j ozirom  n a  to , da  sta  b ila  D r. I V A N  O C C H I P I N T I  i n  g. K A R L  P O S S E L T  im en o va n a  
elanom  D avčne K o m is ije  za  G oriško O krožje s O kro žn im  uka zo m  št. 8 7  z  A ne IO/6/19 4 6  i n  da  
želita  is ta  seda j b iti  nadom eščena  v  n j ih  ude js tvovan ju ,

J a z  J A M E S  E . L O N G , K o m isa r  G oriškega O krožja, v sled oblasti•, k i  jo predstav ljam ,

« O D R E J A M :

1. —  Dr. IV A N  O C C H IP IN T I in  g. K A R E L  P O SS E L T  naj b o sta  in  s ta  s tem  u k a ­
zom oproščena n ju n ih  do lžnosti ko t člana O krožne D avčne  K om isije  ;

2. —  Odv. JA K O B  D IH  LAS in  ing. E R N E S T  C LEV A  naj b o d e ta  in s ta  s tem  ukazom  
im enovana č lanom  O krožne D avčne K m isije.

T a  ukaz  im a pravo  vel jav n o s t od  dne 10. ju n ija  1946.

D ano v  G orici dne 29. ju lija  1946.
JAMES E. LONG

M ajor, C. M. P.
K om isar Goriškega O krožja

Z A V E Z N I Š K A  V O J A Š K A  U P R A V A
G O R I Š K O ^  O K R O Ž J E

Okrožni ukaz št. 94
ZAČASNO IMENOVANJE Dr. MATEJA MARSANO ZA VIŠJEGA POLJEDELJSKEGA 

INŠPEKTORJA V GORIŠKEM OKROŽJU

O ziraje  se n a  do ločila  odredbe št. 3 8  z  dne 1 2 j  1 1 / i g 4 5  o im e n o va n ju  V išjega  poljedelskega  
in šp e k to r ja  za  Goriško O krožje ,

J a z  J A M E S  E . L O N G , M a jo r, C. M . P .,  K o m isa r  Goriškega, O krožja

O D R E J A M

Dr. M A T E J M ARSANO je  s tem  začasno im enovan  V išjim  poljedelskim  inšpek to rjem  
O krožja, ko t d rž av n i u ra d n ik  skupine B, ra z re d  V II.

N avedeni bo p o d v ržen  dolžnostim , ki so določene za tak e  u ra d e  glasom  člena I I .  o- 
dredbe št. 38 z dne 12/11/1945, pod nadzo rstv o m  Zavezniške V ojaške U prave.

T a od redba  sto p i v  veljavo z dnem  m ojega p o d p isa  iste.

D ano v  G orici dne 25. ju lija  1946.
JAMES E. LONG

M ajor, C. M. P. 
O krožn i K om isar



Okrožni ukaz št. 95
IMENOVANJE DVEH NAMESTNIH ČLANOV ZA OBČINSKI ODBOR V ROMANSU

Z, ozirom na to, da je bil Občinski odbor za E om ans ustanovljen .s Okrožnim Ukazom št. 
52 z dne 4.' decembra i g 45,

in  z ozirom na to. da se smatra potrebno imenovanje dveh nadomestnih članov v občinski
odbor,

Jaz. J A M E S  E . LONG. M ajor, C. M . P ., na  podlagi oblasti, k i jo predstavljam

O D R E J A M :

Gosp. GODEAS JO A H IM  in  N A R D U Z Z I SENO b o d ita  in  s ta  n a  podlag i teg a  ukaza  
im enovana nadom estn im  članom  v  občinski odbor za  Rom ana.

T a ukaz  sto p i v  veljavo z dnem  15. ju lija  1946.

D ano v  Gorici, dne 29. ju lija  1946.
JAMES E. LONG

• M ajor, C. M. P.
O krožni kom isar

Z A V E Z N I Š K A  V O J A Š K A  U P R A V A
G O R I Š K O  O K R O Ž J E

Okrožni ukaz št. 96
IMENOVANJE ČLANA OBČINSKEGA ODBORA V MARIANO

Z  ozirom na to, da je bil gosp. D O N D A  B E N J A M I N  s okrožnim  ukazom št. 54 z dne 4 
pecembra igdtj, imenovan članom občinskega odbora za M driano  in  želi sedaj b iti nadomeščen,

Jaz. J A M E S  E . LONG, M a jo r,'C .M .P ., Okrožni K om isar, na  podlagi oblasti, k i jo pred­
stavljam,

O D R E J A M

1) Gosp. D O N D A  B E N JA M IN  bodi in n a  podlagi te  odredbe ja oproščen svoje do lžnosti 
ko t č lan  občinskega o d bora  v  M ariano,

2) Gosp. M ED EO T A L B IN  bodi in  n a  podlag i teg a  uk aza  je  im enovan  članom  o b č in ­
skega o dbora  za  občino 'M ariano .

T a  ukaz  stopi v  veljavo z dnem  15 m arca  1946.

D ano v  Gorici dne 28. ju lija  1946.
JAMES E. LONG
M ajor, C. M. P.
O krožni kom isar



Okrožni ukaz št. 97
IMENOVANJE ZAČASNEGA DISCIPLINARNEGA SVETA ZA UČITELJE LJUDSKIH ŠOL

V GORICI

Z  ozirom na to, da se sm atra potrebnin imenovanje začasnega, disciplinarnega sveta za u č i­
telje ljudskih  šol v sm is lu 'u ka za  št. i j j  z dne 22-5-1946 ;

Jaz, J A M E S  E . LONG. M ajor C .M .P ., Okrožni U kaza K om isar za Goriško okrožje

O D R E J A M

1) Sledeče osebe so s tem  nacasno  im enovane članom  D iscip linarnega sv e ta  za učite lje  
ljudsk ih  šol za Goriško okrož je  :

IJrof. GUI DO D E  V E T TA  —  Predsednik  

Dr. J O S IP  DELFT.NO —  Podpredsednik 

g. H U M B E R T  MOČNIK —  Član 

g. G U ID O  Z IA N I —  Član 

g. M IR K O  R U T A R  —  Član 

g. J O S IP  C A L L IG A R IS  —  Član 

Dr. A N TO N  K A C IN  —  Član 

Prof. A L F R E D  N A L D IN I —  Član

2) N avedeni sv e t bo im el vse p ravice in bo podvržen  vsem  doižnostin . ki jih  p r  dv id ev a  
od reb d a  št. 137.

3) T a od rebda  im a v e ljavnost od dne 10. ju lija  1040.

D ane v  G orici dne 6, av g u sta  1040

JAMES E. LONG.
M ajor C M. P.

Okrožni kom isar



PULJSKO OKROŽJE



Upravni okrožni ukaz št. 59
ZAČASNO IMENOVANJE DR. MUGGIA COSTANTE-ja ZA ..RAVNATELJA TRGOVSKE

ZBORNICE“ V PULJU

J a z , M a jo r  T . S . B E L S H A W ,  vršilec  do lžn o sti Okrožnega K o m isa r ja  v  P u l j u ;  začasno  
im e n u je m

D r. COSTA NTE M U G G IA

za R a v n a te lja  T rgovske Zbornice, z vsem i prav icam i u rad n ik a  V III . stopnje, z veljavnostjo  
od  23. feb ru a rja  1946.

D ano dne 2. av g u sta  1946
T. S. BELSHAW

M ajor
v. d. O krožnega K om isarja  

za  pu ljsko  ok rož je

Z A V E Z N I Š K A  V O J A Š K A  U P R A V A
P U L J S K O  O K R O Ž J E

Upravni okrožni ukaz št. 60
ZAČASNO IMENOVANJE PRITOŽBENEGA NAJEMNIŠKEGA URADA

Glede n a  pooblastla  k i  so m i b ila  podel jen a  po sp lo šn em u  u k a zu  št. 5 4 B , J a z , pod P o l­
ko vn ik . E . S . O R P V fO O D , od K ra lj. Reg. B erksh ire, K o m isa r  P u ljsk e g a  O krožja , s  tem  i?ne- 
n u je m  sledeče osebe zas u ra d n ik e  P rito žbenega  N a je m n išk e g a  U ra d a :

P r e d s e d n ik :
N a m e s tn ik  P red sed n ika  : 
P re d s ta v n ik i la s tn ik o v :

P re d s ta v n ik i n a jem n ik o v

Adv. D E  P E T R I S G IO V A N N I MARCO 
A dv. F E R R A R I ALDO 
Dr. PR E M U D A  A L B E R T O  
Gos. G IO R G IS  PO M PEO 
Gos. D R A G O G N A  NICOLO'
Gos. T E R D I M A RCELLO

T a uk az  bo imel tak o jšn ji učinek.

D ano v  P u lju  dne  13. av g u sta  1940.
E. S. ORPWOOD

Podpo lkovn ik  
O krožni K om isar v  P u lju



Upravni okrožni ukaz št. 61
IpENOVANJE SE K C IJE  POSEBNE PRIZIVN E K O M ISIJE  NA PR ISTO JB IN E

Glede na pooblasila k i jih  m eni daje Ukaz št. 56-člen I V  - sekcija. 3, J a z , Podpolkovnik  
E. S. OBPW OOD, od Kraljevega reg. Berkshire, K om isar Puljskega Okrožja, s tem

I M E N U J E M

začasno sledeče osebe za u radnike, p ri sekciji posebne P riz ivne K om isije  n a  P ris to jb in e  v  Pu-
ljskem  O k ro ž ju :

P odpredsednik: K IR C H M A Y E R  G IO V A N N I

Č la n i: F A R IN A  ALDO 

PALUM BO M IC H E L E  

B E N U S S I G IO V A N N I 

BACICCHT G IU S E P P E

N adom estni k i : ZELCO M A NLIO 

F R A N C IH  CARLO

D ano v  P u lju  dne 15. av g u sta  1946.

E, S. ORPW QOD

«. . Podpolkovnik

O krožni Komisar, v  P u lju
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